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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogreSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne

@ informacije:

www.aeg.com/webselfservice
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% ureda;j:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporu€ujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

AN Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koriStenja uredaja paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.
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1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuCene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju¢avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

1.2 Opc¢a sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijaCe. Djeca mlada od 8 godine trebaju se
drzati podalje ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na ploci za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.

- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljucite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.
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OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao $to su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno CiScenje.

Nakon uporabe, iskljucite element ploCe za kuhanje
odgovaraju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na
detektor posuda.

Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj kako biste sprijecili mogucénost
elektricnog udara.

Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodag ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENJE: Koristite samo zastitu ploce za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje .

AN
AN

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucdu.

Izrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

UPOZORENUJE! .
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj.

UPOZORENJE! .
Opasnost od ozljeda ili
ostecenja uredaja.

Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i

vlage.

Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin
sprjeCava pad vru¢eg posuda kada se
vrata ili prozor otvore.



« Svaki uredaj na dnu ima ventilatore za
hladenje.
* Ako je uredaj postavljen iznad ladice:
— Ne stavljajte nikakve male
predmete niti listove papira koji
mogu biti privuéeni, jer mogu
ostetiti ventilatore ili onemogucditi
rad sustava za hladenje.
— Drzite razmak od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i stvari
spremljenih u ladicu.

2.2 Spajanje na elektriénu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

« Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

* Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikac¢a (ako
postoji) mogu prouzro iti pregrijavanja
prikljucka.

« Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

« Pazite da se elektri¢ni kabeli zapletu.

* Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

« Koristite spojnice na kabelu.

* Provjerite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruje vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj na uti¢nice u blizini

* Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

« Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektri¢ara.

« Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

» Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
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Provjerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskap&anje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Polje kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Ne oslanjajte se na prepoznavanje
posude.

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanje stvari.

Ako je povrsina uredaja napukla,
uredaj odmah iskljuite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeCavate strujni
udar.

Korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti
najmanje 30 cm udaljeni od
indukcijskih zona kuhanja kad uredaj
radi.
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Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vru¢e ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
KoriSteno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Zapaljive predmete ili predmete
navlazene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj plogi.

Ne stavljajte vruéi poklopac na
staklenu povrsinu plo¢e za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanije.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Uredaj redovito Cistite kako biste
sprijecili oste¢enje materijala
povrsine.

Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za cisc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

2.6 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.



3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za
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Indukcijska povrsina za kuhanje

Upravljacka ploca

kuhanje
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3.2 Izgled upravljacke ploce
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®za ukljucivanje i isklju€ivanje ploce za kuhanje.

& Za ukljucenije ili iskljuenje zakljuCavanja ili uredaja za sigurnost djece.

mmn Indikator zone kuhanja.

@ Indikatorsko svjetlo CountUp Timer.

Q Indikatorsko svjetlo Tajmer za odbrojavanje.
I[@ Zaslon tajmera: 00 - 99 minuta.

a) Za ukljucenije ili iskljuenje funkcije Bridge.

8 @) Za postavljanje funkcije tajmera.

E + | = Za povecanje i smanjenje vremena.

= Za ukljugenije ili isklju&enje funkcije Hob?Hood.

Il za ukljucenie ili iskljugenje funkcije Pauza.

P Za ukljucenje funkcijePowerBoost.
Kontrolna traka za postavljanje stupnja kuhanja 0 - 9.

X za uklju€enije ili isklju¢enje funkcije PowerSlide.

7
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3.3 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

é UPOZORENJE!

&)/ indikatori

prikazuju razinu preostale
topline za zone kuhanja koje
trenutno Koristite. Indikatori
se takoder mogu ukljuciti za
susjedne zone kuhanja, ¢ak i
ako ih ne koristite.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

4.1 Ukljucéivanje i
iskljucivanje

Dodirnite ® na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje ploce
kuhanja.

Upravljacke trake ukljuuju se nakon
ukljucivanja plo¢e za kuhanje, a
iskljuCuju se nakon isklju€ivanja ploce za
kuhanje.

Kada je ploc¢a za kuhanje iskljuc¢ena

moze se vidjeti samo ®.

4.2 Automatsko isklju€ivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje ako:

* ne postavite posude na plo€u kroz 50
sekundi,

* ne postavite stupanj kuhanja kroz 50
sekundi nakon postavljanja posuda,

+ ste prolili nesto po upravljackoj plo¢i ili
na nju postavili nesto dulje od 10
sekundi (lonac, krpu). Kad Cujete
zvuéni signal, plo¢a za kuhanje se
isklju€uje. Uklonite predmet ili oCistite
upravljacku plocu.

» ploc¢a za kuhanje previSe se zagrijava
(npr. kad iz lonca sve iskipi). Pustite
da se zona kuhanja ohladi prije
ponovne upotrebe ploce za kuhanje.

* ne iskljuCite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

Indukcijske zone kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu
posuda. Staklokeramika se grije uslijed
topline posuda.

Kad je plo¢a za kuhanje iskljucena,
indikatori su jo$ uvijek vidljivi. Kad je
plo€a dovoljno hladna, iskljuuju se.

nekog vremena ploca za kuhanje se
iskljuuje.
Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se ploca za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljucuje se

nakon
1-2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sata

4.3 Koristenje polja kuhanja

OPREZ!

Vruce posude ne stavljajte
na upravljacku plocu. Postoji
rizik od ostecenja
elektronickih dijelova.



Posude stavite izravno na sredinu
odabrane zone.

Indukcijska polja kuhanja prilagodavaju
se veli¢ini dna posuda.

Kad postavite posude na ispravan
polozaj, plo€a za kuhanje ga prepoznaje
i ukljuuje se odgovarajuc¢a kontrolna
traka. Crveni indikator zone kuhanja
pojavljuje se iznad kontrolne trake i
oznacava polozaj posude.

Svaki kvadrat upravljacke ploce
predstavlja jednu zonu kuhanja na
indukcijskoj povrsini za kuhanje.
Indikatori zona pokazuju koja zona
kuhanja je kontrolirana odgovaraju¢om
kontrolnom trakom.

4.4 Stupanj kuhanja

Dodirnite kontrolnu traku na Zeljenom
stupnju kuhanja ili pomaknite prst preko
kontrolne trake za postavljanje ili
promjenu stupnja kuhanja za zonu
kuhanja.
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Kad postavite posudu na zonu i postavite
stupanj kuhanja, ostaje isti jos 2 minute
nakon $to uklonite posudu. Kontrolna
traka i indikator zone kuhanja bljeskaju 2
minute. Ako opet postavite posudu na
zonu kuhanja unutar tog vremena,
stupanj kuhanja se ponovno ukljucuje, a
u protivhom se stupanj kuhanja
iskljucuje.

4.5 Funkcija Bridge

Ta funkcija povezuje dvije zone kuhanja i
ona djeluju kao jedna. Funkciju mozete
koristiti s velikim posudem.

1. Postavite posude na dvije zone
kuhanja. Posude mora pokriti sredine
obje zone.

al postaje bijelo.

2. Za ukljucivanje funkcije pritisnite =].

3. Postavite stupanj kuhanja.

Posude mora prekriti sredista obje zone,

ali ne i prelaziti izvan oznacenog
podrucja.

Za deaktivaciju funkcije dodirnite =].
Zone kuhanja rade neovisno jedna o
drugoj.
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4.6 PowerBoost

ta funkcija ukljuCuje veéu snagu za
odgovarajuéu zonu kuhanja i ovisi o
veli¢ini posuda. Ta funkcija moze se
ukljuciti iskljucivo za odgovarajuci
vremenski period.

Dodirnite P za uklju€enje funkcije za
zonu kuhanja.

Simbol pocrveni.

Funkcija se automatski iskljucuje.

Za najduze trajanje,
pogfledajte "Tehnicki
podaci".

4.7 Tajmer

[} Tajmer za odbrojavanje

Upotrijebite ovu funkciju kako biste
odredili trajanje rada zone kuhanja
tijekom jedne sesije kuhanja.

Postavite stupanj kuhanja za
odgovarajucéu zonu kuhanja, a zatim
postavite funkciju.

1. Dodirnite D za ukljucenje funkcije ili
promjenu vremena.

Tajmer prikazuje 00 i indikatori + i~ se
pojavljuju na zaslonu. Q postaje crveno
a ® postaje bijelo.

Ako tajmer nije postavljen, svi indikatori
iskljuCuju se za 4 sekunde.

2. Dodirnite + ili— za postavljanje
vremena (00 - 99 minuta).

Tajmer automatski zapocinje s

odbrojavanjem nakon 3 sekunde.

Indikatori @ +i—se iskljucuju. Q

ostaje crveno.

Kad odbrojavanje zavrsi, oglasava se

signal i 00 bljeska. Za iskljucenje signala,

dodirnite .

Za iskljuCivanje funkcije: dodirnite @
Indikatori + i = se ukljuCuju. Koristite
—ili +za postavljanje00 na zaslonu.
Alternativno, postavite stupanj kuhanja

na 0. Kao rezultat toga, oglasava se
signal i tajmer se ponistava.

® CountUp Timer (Tajmer za
odbrojavanje)

Ovu funkciju mozete koristiti za nadzor
trajanja rada zone kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije dva puta
dodirnite .

Indikator ® pocrveni, tajmer automatski
pocinje brojiti..

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite .
Kad se indikatori ukljuce, dodirnite —.

L) Zvuéni Alarm

Tu funkciju mozete koristiti kad je ploca
za kuhanje uklju¢ena, ali zone kuhanja
ne rade.

Kako biste vidjeli upravljacku plocu,

postavite posudu na zonu kuhanja.

1. Za ukljugenje funkcije, dodirnite O,
dok indikator Q ne pocrveni.

2. Dodirnite +ii— za podeSavanje
vremena.
Funkcija automatski zapocinje nakon 4

sekundi. Indikatori @ + i— se

iskljucuju. Q ostaje crveno.
Kad postavite funkciju, mozete ukloniti
posudu.

Kad odbrojavanje zavrsi, oglasava se
signal i 00 bljeska. Dodirnite D za
isklju€ivanje signala.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite @
Indikatori + i = se ukljuéuju. Koristite
—ili +za postavljanje00 na zaslonu.

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zona kuhanja.

4.8 Pauza

Ta funkcija postavlja sva aktivne zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.
Nakon aktivacije funkcije svi ostali
simboli na upravljackoj plo¢i su
zakljuéani.



Kada je funkcija aktivirana, mogu se
koristiti simboli D i || .
Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.

Za ukljucivanje funkcije dodirnite Il .
Simbol se oboji u crveno.Upali se
Postavka za grijanje smanji se na 1.

Za deaktivaciju funkcije dodirnite || .
Simbol se oboji u bijelo.Postavi se
prethodno postavljena postavka za
grijanje.

4.9 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada ploCe za kuhanje. To
sprjeCava nehoti¢nu promjenu stupnja
kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije dodirnite IEI
Simbol pocrveni i bljeska.

Za deaktivaciju funkcije dodirnite EI
Simbol pobijeli

Kada iskljucite plo¢u za
kuhanije, iskljuciti ¢ete i ovu
funkciju.

4.10 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje plo¢e za kuhanje.

Prvo ukljucite plou za kuhanje i ne
postavljate stupanj kuhanja.

Dodirnite IEI dok ne pocrveni, kako biste
ukljucili funkciju.

Upravljacka traka se isklju€uje.

Za ukljuéenje funkcije za samo jedno
vrijeme kuhanja: Ukljucite ploCu za

kuhanje pomocu . & se ukljucuje.

Dodirnite EI dok ne pobijeli. Upravljacka
traka se ukljuCuje. Postavite stupanj
kuhanja u sljedecih 50 sekundi. Mozete
rukovati plocom za kuhanje. Kad

iskljucite plo¢u za kuhanje pomocu ®
funkcija ponovno radi.

Za potpuno isklju¢enje funkcije, ukljucite
plo¢u za kuhanje i ne postavljajte stupan;j

kuhanja. Dodirnite EI dok ne pobijeli.
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Upravljacka traka se ukljucuje. Iskljucite
plo¢u za kuhanje.

4.11 & PowerSlide

Ta funkcija omogucuje vam podeSavanje
temperature pomicanjem posuda u drugi
polozaj na indukcijskom polju kuhanja.

Ta funkcija automatski dijeli sve zone
kuhanja na tri podru¢ja s razli¢itim
stupnjevima kuhanja. Plo¢a za kuhanje
detektira polozaj posuda i prilagodava
unaprijed postavljenu razinu snage u
skladu s tim.

» Indikator zone prikazuje obje zone u
mostu, ¢ak i ako se koristi samo jedna
zona.

* Mozete podesiti stupanj kuhanja
ruéno, ¢ak i ako je najmanje jedna od
zona uklju¢ena automatski.

» Stupnjeve kuhanja mozete promijeniti
za svaki polozaj posebno. Kad
iskljucite plocu za kuhanje, ona pamti
stupanj kuhanja i primjenjuje ga
sljiedeci put kad ukljucite funkciju.

» Ako zelite promijeniti stupanj kuhanja,
podignite posude i stavite ga na drugu
zonu. Klizanje posuda moze
uzrokovati ogrebotine i diskoloraciju
povrsine.

1. Za ukljuCivanje funkcije dodirnite “.
Simbol postaje crven i kliza¢ prikazuje
unaprijed postavljenu razinu. Sve zone
kuhanja rade 9 minuta.

2. Dotaknite kliza¢ i odaberite
odgovarajuéi stupanj kuhanja kako
biste podesili razinu snage.

Kliza¢ prikazuje podeSenu razinu snage.

Nakon 9 minuta, oglaSava se zvucni

signal i prazne zone kuhanja su

isklju¢ene. Dodirnite X za nastavak rada
funkcije.

Za deaktivaciju funkcije dodirnite Q
Simbol pobijeli.

4.12 = Hob?Hood

To je napredna automatska funkcija koja
povezuje plo€u za kuhanje s posebnom
kuhinjskom napom. Plo¢a za kuhanje i
kuhinjska napa imaju komunikaciju preko
infracrvenog signala. Brzina ventilatora
automatski se odreduje na temelju
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postavljenog nacina rada i temperature
najtoplije posude na ploci za kuhanje.
Ventilatorom mozete i ruéno upravljati s
ploce za kuhanje.

@ Za vecinu kuhinjskih napa
daljinski sustav izvorno je
iskljuen. Aktivirajte ga prije
koristenja te funkcije. Za vise
informacija pogledajte
korisnicki priru¢nik kuhinjske
nape.

Automatska upotreba funkcije

Za automatsku upotrebu funkcije,
postavite automatski nacin rada na H1-
H6. Plo¢a za kuhanje izvorno je
postavljena na H5. Kuhinjska napa
reagira kad god koristite plo¢u za
kuhanje. Plo€a za kuhanje automatski
prepoznaje temperaturu posuda i
prilagodava brzinu ventilatora.

Ukljuéivanje svjetla

Plo¢u za kuhanje mozete postaviti tako
da automatski ukljuci svjetlo kad god
ukljucite plocu za kuhanje. Da biste to
napravili, postavite automatski nacin
rada H1-H6.

@ Svjetlo na kuhinjskoj napi
iskljuCuje se 2 minute nakon
isklju¢ivanja ploce za
kuhanije.

Automatski nacini rada

Au- Vrenje?) Przenj
tomat e2)
sko
svjetl
o
Nacin rada  Iskij Isklj Isklj
HO
Nacinrada  UKIj Isklj Isklj
HA1
H2 nacin UKlj Brzina Brzina
rada3) ventilato- ventilato-
ra 1 ra 1
Nacin rada  UKIj Isklj Brzina

H3 ventilato-
ra1

Au- Vrenje?) Przenj
tomat e2)
sko
svjetl
o
Nacinrada  Uklj Brzina Brzina
H4 ventilato- ventilato-
ra 1 ra1
Nacin rada  Uklj Brzina Brzina
H5 ventilato- ventilato-
ra1 ra2
Nacin rada  Uklj Brzina Brzina
H6 ventilato- ventilato-
ra2 ra3

1 Ploga za kuhanje detektira proces vrenja i akti-
vira brzinu ventilatora u skladu s automatskim na-
¢inom rada.

2) Plota za kuhanje detektira proces przenja i
aktivira brzinu ventilatora u skladu s automatskim
nac¢inom rada.

3) Ovaj nacin rada aktivira ventilator i svjetlo i ne
ovisi o temperaturi.

Promjena automatskog
nacina rada

1. Iskljuci uredaj.

2. Dodirnite (D u trajanju od 3 sekunde.
Zaslon se ukljuCuje i iskljucuje.

3. Dodirnite IEI u trajanju od 3 sekunde.

4. Dodirnite @ nekoliko puta dok se ne
ukljugi (1),

5. Dodirnite + tajmera za odabir
automatskog nacina rada.

Kad zavrsite kuhanije i iskljucite kuhinjsku

napu, ventilator kuhinjske nape radi jo$

odredeno vrijeme. Nakon tog vremena

sustav automatski iskljucuje ventilator i

sprije¢ava nehoti¢no ukljucivanje

ventilatora sljedeéih 30 sekundi.

@ Za upravljanje kuhinjskom
napom izravno na
upravljackoj ploci iskljucite
automatski nacin rada
funkcije.



Ruéno upravljanje brzinom
ventilatora

Ventilatorom mozete i ru¢no upravljati s
plo€e za kuhanje.

Dodirnite = kad plo¢a za kuhanje radi.
To iskljuCuje automatski rad funkcije i
omogucuje vam ru¢nu promjenu brzine
ventilatora.

Kad pritisnete E podizete brzinu
ventilatora za jedan stupanj. Kad
dosegnete intenzivnu razinu i ponovno
pritisnete = postavili ste brzinu
ventilatora na 0, Sto iskljucuje ventilator

ploCe za kuhanje. Za ponovno pokretanje

ventilatora s brzinom 1, dodirnite =.

Za aktiviranje automatskog
rada funkcije, iskljucite pa
ponovno ukljucite plocu za
kuhanje.

4.13 OffSound Control
(Ukljuéivanje i isklju€ivanje
zvukova)

Prvo iskljucite plocu za kuhanje.

1. Dodirnite ® u trajanju od 3 sekunde
za uklju€enje funkcije.
Zaslon se ukljucuije i iskljucuje

2. Dodirnite El u trajanju od 3 sekunde.

Ukliuéuje se B3 ili &1,

3. Dodirnite + tajmera za odabir
jednog od sljedeceg:
. - zvukovi su iskljuceni

. - zvukovi su ukljuceni
4. Za potvrdu odabira pricekajte dok se
plo¢a za kuhanje automatski iskljuci.

5. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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Kada je funkcija postavljena na &4 zvuk
se oglasava samo kada:

- dodirnete ©

* Zvucni Alarm se iskljucuje

* Tajmer za odbrojavanje se iskljucuje
« stavite neSto na upravljacku plocu.

4.14 Funkcija Upravljanje
shagom

» Zone kuhanja grupirane su u skladu s
lokacijom i brojem faza na ploci za
kuhanje. Pogledaijte sliku.

» Svaka faza ima maksimalno
opterecenje od 3700 W.

» Funkcija dijeli snagu izmedu zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

» Funkcija se uklju¢uje kad ukupna
elektri¢éna snaga polja kuhanja
priklju¢enih na jednu fazu prijede
3700 W.

» Funkcija smanjuje snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu fazu.

» Za zone kuhanja smanjene snage,
upravljacka plo¢a prikazuje
maksimalno moguce stupnjeve
kuhanja.

» Uklju€enje funkcije ovisi o broju i
veli¢ini posuda.

5.1 Posude

@ Kod indukcijskih zona
kuhanja snazna
elektromagnetska zona vrlo
brzo proizvodi toplinu u
posudu.
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Indukcijska polja kuhanja
koristite s prikladnim
posudem za kuhanje.

@

Materijal posuda

+ prikladni: lijevano zeljezo, celik,
emajlirani ¢elik, nehrdajuci Celik,
viSeslojno dno (kojeg je proizvodacé
oznacio kao odgovarajuce).

» neprikladni: aluminij, bakar, mjed,
staklo, keramika, porculan.

Posude je prikladno za indukcijsku

plo¢u za kuhanje ako:

» voda vrlo brzo zakuha na zoni
postavljenoj na najvisi stupanj
kuhanja.

+ dno posude privlaci magnet.

@

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.

Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu ploCe za
kuhanje.

Dimenzije posuda

Indukcijska polja kuhanja prilagodavaju
se veli€ini dna posuda.

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg

promjera dobiva samo dio snage koju
stvara zona kuhanja.

Pogledajte: "Tehnicki
podaci".

5.2 Buka tijekom rada

* zvuk pucketanja: posude je izradeno
od razlic¢itih materijala (struktura
"sendvica").

» zvuk zvizdanja: koristite zonu kuhanja
s visokim razinama elektri¢ne snage,
a posude je izradeno od razlicitih
materijala (struktura "sendvic¢a").

* brujanje: koristite visoku razinu
elektricne snage.

» Skljocanje: dolazi do prekida
elektriénog napajanja.

» pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobicajena pojava i ne

ukazuju na kvar ploc¢e za kuhanje.

5.3 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grija¢ polja kuhanja
isklju€uje se prije oglasavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi o postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

5.4 Primjeri primjena kuhanja

Odnos izmedu stupnja kuhanja i
potro$nje energije zone kuhanja nije
linearan. Kada povecate stupanj
kuhanja, to povecanje nije
proporcionalno povecanju potrosnje
energije. To znaci da zona kuhanja sa
srednjim stupnjem kuhanja tro$i manje
od polovice svoje snage.

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

Ako Cujete:
Stupanj Koristite za: Vrijeme Savjeti
kuhanja (min)
1 Odrzavanje kuhane hrane po po-  Posude poklopite poklopcem.
toplom. trebi
1-2 Nizozemski umak, otapanje: 5-25 Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, zelatine.
1-2 ZguSnjavanje: mekani omleti, 10-40 Kuhati poklopljeno.

przena jaja.
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Stupanj Koristite za: Vrijeme Savjeti

kuhanja (min)

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih vise vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijesajte na polovi-

ci trajanja postupka.

3-4 Povrce kuhano na pari, riba, 20 -45 Dodati nekoliko Zlica tekucine.
meso.
4-5 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.

4-5 Kuhanje vecéih koli¢ina namirni- 60 - 150 Do 3 | tekucine plus sastojci.
ca, variva i juha.

6-7 Lagano przenje: odresci, teleéi po po-  Preokrenuti kada prode pola
Cordon-bleu, kotleti, mljeveno trebi vremena.
meso u tijestu, kobasice, jetra,
zaprska, jaja, palacinke, ustip-

ci.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15 Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

9 Kipuc¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u loncu),

przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

Klju¢anje velikih koli¢ina vode. PowerBoost je uklju¢eno.

5.5 Savjeti i preporuke za
Hob?*Hood

Kad koristite plo€u za kuhanje s
funkcijom:

« Zastitite plocu kuhinjske nape od
izravnog suncevog svjetla.

* Ne usmjeravajte halogeno svjetlo na
plo¢u kuhinjske nape.

* Ne prekrivajte upravljacku plocu ploce
za kuhanje.

* Ne prekidajte signal izmedu ploce za
kuhanje i nape (na primjer rukom ili
ruc¢icom posuda). Vidi sliku.

Slika kuhinjske nape sluzi samo kao

primjer.

@ Drugi daljinski upravljani
uredaji mogu blokirati signal.
Za vrijeme koristenja
funkcija na ploci za kuhanje
ne koristite nikakve daljinski
upravljane uredaje.

Nape stednjaka s funkcijom Hob?Hood
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Za puni raspon napa Stednjaka koje rade
s ovom funkcijom pogledajte naSu web
stranicu za potroSace. AEG nape

v

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Op¢e informacije

» PlocCu za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

» Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploCe za kuhanje ne utjeCu na njen
rad.

» Koristite posebno sredstvo prikladno
za CiSc¢enje za povrsine ploce za
kuhanije.

+ Koristite poseban strugac¢ za staklo.

6.2 Ciséenje ploée za kuhanje

« Odmabh uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa

7. RUESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 RjeSavanje problema

Stednjaka koje rade s tom funkcijom
moraju imati simbol =.

Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati oste¢enja ploCe za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni strugac
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i oStricu pomicite po povrsini.

« Skinite nakon Sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdZzentom.
Nakon ¢iSéenja plocu za kuhanje
obriSite mekom krpom.

« Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiSc¢enje staklenih
povrsina krpom koristite otopinu vode
i octa.

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti plo¢u za
kuhanije ili rukovati njome.

prikljucena.

Plo¢a za kuhanje nije
prikljuéena na mrezno
napajanje ili nije pravilno

Provjerite je li ploca za
kuhanje ispravno prikljucena
na mrezno napajanje.
Pogledajte shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provjerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Pauza radi.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Na upravljackoj plo¢i ima vo-
de ili masnih mrlja.

Ogistite upravljacku plocu.

Ne mozete postavit
maksimalni stupanj kuhanja
za jednu zonu kuhanja.

Ostale zone trose
maksimalno dostupnu sna-
gu.

Vasa plo¢a za kuhanje
ispravno radi.

Smanijite snagu ostalih zona
kuhanja povezanih na istu
fazu.

Pogledajte "Upravljanje sna-
gom".

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je plo€a za kuhanje
iskljucena oglasava se zvuc-
ni signal.

Prekrili ste jedno ili viSe polja
senzora.

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-

nzora (D

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Ne ukljucuje se prikaz preo-
stale topline.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme, ili je
senzor u kvaru.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruca,
obratite se ovlastenom servi-
su.

Hob?Hood ne radi.

Prekrili ste upravljacku
plocu.

Uklonite predmet s
upravljacke ploce.

Koristite vrlo visoku posudu
koja blokira signal.

Koristite manju posudu,
promijenite zonu kuhanja ili
ruéno upravljajte ploc¢om za
kuhanje.

Polja senzora se zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Ako je moguce, veliko posu-
de stavite na straznje zone.

Nema zvuka kada dodirnete
polja senzora na ploci.

Zvugni signali su iskljuceni.

Ukljuc€ivanje zvucnih signala.
Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Uklju€uje se El

Radi Uredaj za zastitu djece
iliBlokiranje.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

i broj su prikazani.

Doslo je do pogreske na
ploci za kuhanje.

Iskljucite i nakon 30 sekundi
ponovno ukljucite plocu za

kuhanje. Ako se L=J opet
pojavi, iskljucite plocu za
kuhanje iz elektricnog
napajanja. Nakon 30 sekun-
di, ponovno prikljucite plo¢u
za kuhanje. Ako i dalje
dolazi do kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Mozete Cuti kontantni "bip
"zvuk. ispravan.

Elektri¢ni priklju¢ak nije

Iskopcajte plo€u za kuhanje
iz napajanja. Obratite se
kvalificiranom elektriCaru
kako bi provjerio instalaciju.

7.2 Ako ne mozete naci
rjeSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocCice. Budite
sigurni da ste plo€om za rukovanje

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj .........ccccevvvvennnn.

8.2 Ugradne ploc¢e za kuhanje

Ugradne ploce za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajucée, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

8.3 Spojni kabel

* Ploca za kuhanje isporu¢ena s
prikljuénim kabelom.

rukovali na ispravan nacin. Ako niste, rad
servisera ili dobavljaca nece biti
besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
roka. Upute o sluzbi za kupce i
jamstvenim uvjetima nalaze se u u
jamstvenoj knijizici.

» Da biste zamijenili oSteéeni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:
HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili viSu. Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.

8.4 Sklop
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Ako je uredaj postavljen
iznad ladice, ventilacija
plo¢e za kuhanje moze
zagrijati predmete
spremljene u ladici tijekom
postupka kuhanja.
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9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna plo€ica

Model IKE96654FB
Vrsta 61 E6GA 04 AA
Indukcija 11.0 kW

PNC 949 597 354 00
400V 3N 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Njemackoj

Ser.br. ..o 11.0 kW
AEG C E "
9.2 Specifikacije zona kuhanja
Zona kuhanja  Nazivna snaga PowerBoost PowerBoost Promjer posuda
(maks. stupanj [W] maksimalno [mm]
kuhanja) [W] trajanje [min]
Prednja lijeva 2300 3200 10 125-210
Straznja lijeva 2300 3200 10 125 -210
Prednja srednja 2300 3200 10 125 - 210
Straznja srednja 2300 3200 10 125 - 210
Prednja desna 2300 3200 10 125 - 210
Straznja desna 2300 3200 10 125 -210

Snaga zona kuhanja moze se malo
razlikovati od podataka u tablici. Mijenja
se ovisno o materijalu i dimenzijama
posuda.

Radi $to optimanijih rezultata kuhanja,
koristite posude koje nije vece od
promjera navedenog u tablici.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela

IKE96654FB

Vrsta plocCe za kuhanje

Ugradbena
plo¢a za kuhanje

Broj polja kuhanja 3
Tehnologija zagrijavanja Indukcija
Duljina (D) i &irina (S) polja  Lijevo L 37.9cm
kuhanja W 22.0 cm
Duljina (D) i &irina (S) polja  Srednje L 37.9cm
kuhanja W 22.0 cm
Duljina (D) i &irina (S) polia Desno L 37.9 cm
kuhanja W 22.0 cm
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PotroSnja energije polja Lijevo
kuhanja (EC electric
cooking)

186,8 Wh/kg

PotroSnja energije polja Srednje
kuhanja (EC electric
cooking)

186,8 Wh/kg

Potro$nja energije polja Desno
kuhanja (EC electric
cooking)

186,8 Whikg

Potro$nja energije ploce za
kuhanje (EC electric hob)

186,8 Whikg

EN 60350-2 -Ku¢ni elektri¢ni uredaji za
kuhanje - 2. dio: Plo¢e za kuhanje -
metode mjerenja ucinkovitosti

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedijeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

« Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolia i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i

elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

» Prije ukljuenja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

» Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom 4 ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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2. BE3BEHOCHA YTIYTCTBA ... .o e
3. OTMNC TMPOUBBOMOA. ... e
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3A CABPLUEHE PE3VYIITATE

XBana wTo cte ogabpanu oaj AEG npousBoa. Hanpasunum cmo ra kako 6ucmo
BaM y HapegHuUM rogmMHama obe3beamnu HecmeTaHu pag 3ajedHO ca HajHOBUjUM
TexHornornjama koje onakwaaajy csakogHesuly. OBe yHKUunje BepoBaTHO
HeheTe Hahu kof yobu4ajeHnx ypehaja. NMoceeTute ce untawy y HapeaHux
HEKONMKO MUHYTa Kako 6ucte gobunu kopmucHe nHopmauuje.

MoceTute Haw Beb cajT Ha agpecu:

O6e3beauTe caBeTe y Be3n ca kopuwiherem, 6poLuype, pellera 3a

@ npobneme, nHopmMaLmje o cepBucUpamy:

www.aeg.com/webselfservice

Peructpyjte cBoj nponssop paau 6orbe ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTe goaaTHu npubop, NOTPOLLHE MaTepujane U OpurMHarnHe peaepaHe
% Jeno.e 3a cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

BPUI'A O KOPUCHUKY N CEPBUCUPAE

Mpenopy4yjemo Bam ga KOPUCTUTE OPUrMHANHe pe3epBHe AenoBe.

Mpunukom obpahana cepBMCHOj cnyxbun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjete cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujckn 6po;.

NHdopmauumje ce Mory Hahu Ha NNOYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama.

Ynosopere/onpes - ynytctea 0 6e3b6egHoCcTn
® onwre WHpopmauumje n caseTn
WNHdpopmaLumju o 3awTuTi XXMBOTHE CpeanHe

3appkaHo NpaBo M3MeHa.

1. A\ BESBEAHOCHE NH®OPMALIUJE

Mpe MHCTanau,Mje n kopuwhekra ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
OAroBopaH 3a 6urno kakee noBpeae Unu wirete Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe nHcTanauuje nnu ynotpebe.
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YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynotpeby Ha 6e3begHoM m
npucTynayHoM MecTy 3a byayhe kopuwhemse.

1.1 Be3beagHoOCT Aeue U oceTrbUBUX ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMateHUM (OU3UYKUM, YYSTHUM
NN MeHTanHnMMm cnocobHocTnuma, kao ocobe kojuma
HeJOoCTajy UCKYCTBO U 3HaHe, YKOSTMKO UM ce
06e36ean Hag3op unu UM ce gajy ynyTtcrea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHocTtu.

- HewmojTe oa possonute geun ga ce urpajy ypehajem.

- Opxute cBy ambanaxy garoe oA geue v ognaxure je
Ha oarosapajyhu HauuH.

- Moctapajte ce ga geua n KyhHu rbydumMum He Byay
onnsy ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHu genoswu cy Bpenu.

- Axo oBaj anapart nma ypehaj 3a 6e3benHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga byge akTMBMpaH.

- [Neua He cmejy aa obaBrbajy ymwhere 1 KOPUCHNYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagaopa.

- [eua y3pacta og 3 roguHe n mnaha mopajy ce
ApxaTtu gar-e of osor ypehaja, y cBakom TPeHyTKy
kKaga je ypehaj y ynotpebu.

1.2 OnwTe mMepe 6e36eaHOCTHU

- YINO3OPEHSE: Ypehaj n veerosu JocTynHW OenoBu
Mory ouTn Bpenu Tokom kopuwhera. Tpeba dutn
NaXKrbUB Kako 6u ce n3berno goampmBare rpejHnx
enemeHara. [Jeuy mnahy og 8 rogmHa Tpeba ygarutm
YKOMMKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

- Ypehajem HemojTe ynpaBrbaT noMmohy crnosbaluter
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpaBbatba.

- YINO3OPEHSE: OnacHo je octaBrbat XxpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM aa ce npXxu Ha MacTu unu yroy 6e3
Hag3opa, jep Moxe gohu oo noxapa.
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HWKALA He nokywagsajTe Aa noxap yracute BogoMm,
Beh Hajnpe uckreyyute ypehaj a 3aatum npekpujte
nnameH, HNp. noknonuem unn hebeTtom.
YMNO3OPEHSE: Npouec kyBawa mopa ga ce
Hagrnega. KpaTtkoTpajaH npouec KyBawa Mopa fa ce
Hagrneaa HenpekuaHo.

YINMO3OPEHE: OnacHocT of noxapa: Hemojte
oanaratv npegMeTe Ha MoBpLUMHE 3a KyBakbe.
MpeameTe og meTana, NoNyT HOXEBA, BUIbYLLKM,
KallmKka u noknonaua, He Tpeba cTaBrbaT Ha rpejHy
MOBPLUMHY jep MOry noctaTtu Bperu.

HemojTe KopucTuTn napovmcrad 3a ymwhemne
ypehaja.

HakoH kopuwhera, NCKIbyumTe NroYy 3a KyBawe
nomohy KomMaHZe 1 HeEMOjTe ce y3aaTu y AeTeKTop 3a
nocyay.

YKONUKO CTakreHo KkepaMmmyka nospLUMHa / CTakneHa
NOBpPLUMHA HaMyKHe, UCKIbY4YnTe ypenaj kako bucte
n3bernm onacHoCT of CTpYjHOr yaapa.

Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aMeHUTH
npoussohay, oBnawheHn cepsuc, NNu nuua CAnyHmUX
kBanudmrkalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YMNO3OPEHE: Kopuctnute camo LUTUTHUKE 3a NIoYy
3a KyBah-€ Au3ajHupaHe of cTpaHe npoussohaya
ypehaja 3a KyBawe Unu oHe Kojy Cy of CTpaHe
npounssohaya ypehaja y ynytcTBuMa 3a ynotpeoby
HaBeAeHW Kao MOrogHU Unu WTUTHUKE 3a Nfody 3a
KyBaH-€e KOju Cy MHKOpnopupaHu y ypehajy.
Kopuwhene Heogrosapajyhmx WTUTHUKA 3a NoYy 3a
KyBak€ MOXe M3a3BaTu Hecpehe.

2. BESBE[JHOCHA YINYTCTBA

21 MHCTanMpaI-be YNMO30OPEHE!
/ A \ [locToju pusmk og
YNO30OPEHE!
& Camo ksanucukosara osggggsarba mnu owtehewa
ocoba Moxe Aa nHcTanupa ypehaja.
oBaj ypehaj. «  YKIoHWTe ambanaxy.

HewmojTe ga moHTVpaTte nnm
Kopuctute owTeheH ypena;.



MpuopxaBajTe ce ynyTcTBa 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe Aobunu y3
ypehaj.

HeonxoaHo je npuapxaeaTtu ce
MUHUManHOr pacTtojaka of Apyrux
ypehaja 1 KyxmkCkux enemeHaTa.
YBek BoaMTe padyHa npuivkom
nomepata ypehaja 3ato wro je
Texak. YBek KopucTuTte 3allTuTHe
pykaBuLe u 3aTBopeHy obyhy.
3anTnjTe ucevyeHe NnoBpLUMHE
3anTUBHMM MaTepujanom ga éucre
cnpeyvnu ga Bnara gosege go
HabpeknuHa.

3awTntute Aoky cTpaHy ypehaja og
nape v Bnare.

Hewmojte moHTUpaTtun ypehaj nopes
BpaTa unu ncnog nposopa. Osum ce
cnpevaBa Aa Bperno nocyhe 3a
KyBar€e nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE Bpara unun nposop.

Csaku ypehaj nma BeHTUnNaTope 3a
xnahewe Ha gHy.

Ako je ypehaj noctaBrbeH n3Hag
duoke:

— HeMmojTe Aa cTaBfbaTe CUTHe
npegmeTe uUnmu nanup Koju ce
Moxe yByhu, jep oHM mMory aa
olITeTe BEHTWUNATope 3a
xnahewe unu ga noksape cucTem
3a xnahembe.

— [OpxuTte pasgarbvHy o4 Hajmare
2 um n3mehy gowser gena ypehaja
1 Aenosa Koju ce 4vyBajy y duoum.

2.2 MpukrbyunBamwe cTpyje

YNO3OPEHE!
[MocToju pusunk o noxapa u
eneKkTpuYHor yaapa.

Caa npukrbyunBama cTpyje Tpeba ga
obaBu KBanudmrkoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH.

[Mpe n3sohera 6uNo kakaBMx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
obaBe3HO n3BaguTe U3 angHe
yTUYHULE.

YBepuTe ce fa cy napameTpu Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama KoMnaTtnbunHm ca
ogrosapajyhum napametpuma
enekTpuYHe Mpexe 3a Hanajame.
[MpoBepute fa nu je ypehaj npasunHo
MHCTanupat. Jlowe npuysBpLwheH nnm
Heogrosapajyhu kabn unm ytukad
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(ako ra uma) moxxe Npoy3poKoBaTh
nperpeBake eneKTpUYHOr
NPUKIbyYKa.

KopucTtute ogrosapajyhun enektpuyHu
kabn 3a Hanajare.

He nos3sonute aa ce enekTpuyHmn
kabn s3aneTrba.

lMpoBepute aa nu je MHcTanupaHa
3alTUTa oA CTpyjHOr yaapa.
YnoTtpebute kabn ca cresarbkom ca
pacTepeheteM Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
06NWXKHY 3MAHY YTUYHULY BOAUTE
payyHa aa kabn 3a Hanajare unu
yTuKad (ako ra uma) He gohy y goaup
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem

He kopucTuTe aganTepe 3a
BULLECTPYKE YTUKAYe U NPoayXKHe
kabnose.

MpoBepuTe Aa HUCTE OLWTETUM
yTUKay 3a Hanajake (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTe ce
Hallem oBnawheHoM CEPBUCHOM
LieHTPY UNX enekTpuyapy paau
3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajawe.

3awTuTa o ynapa Aenosa nog,
HarnoHOM 1 U305I0BaHNX Aenosa Mopa
[a ce NpUYBPCTY Tako a He Moxe Aa
ce ykrnoHu 6e3 anata.

MpuvkrbyuuTe rnaeHU kabn 3a
Hanajare Ha 3UHY YTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanaumje. Bogute padvyHa
Aa MocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTWKady HaKoH MHCTanauuje.

AKo je 3ugHa yTnyHuLa nabaea,
HeMOjTe Aa NPUKIbyYyjeTe MPexXHn
yTUKau.

HemojTe ga By4eTe MpexHn kabn aa
6ucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIby4mTe Tako WwTo hete nssyhu
yTHKay 13 yTYHULE.

KopucTuTe camo ucnpaBHe pacTaBHe
npekuaaye: 3alTuTHe Npekuaayde,
ocurypaye (ocurypaye ca HaBojem
Tpeba CKMHYTW ca Hocava),
ayToMaTCKe 3allTUTHE Npekugade u
KOHTaKTope.

Y enekTpuYHOj MHCTanaymju mopa
nocTojaTh pacTaBHU Npekuaay Koju
Bam omoryhaBa fja UCKIbyunTe cBe
dase Hanajara ypehaja. lUnpuHa
KOHTaKTHOI OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekmaady Mopa U3HOCUTU HajMake
3 MMm.
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2.3 YnoTpeba

YNO3OPEKE!

MocToju pusmk og noepeae,
OMeKoTWHa 1 CTPYjHOT
yaapa.

YKNOHWTE CBO NakoBake, HanemnHvue
1 3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe
npsor kopuwwheka.

Kopuctute oBaj ypehaj y
nomanuHCTBY.

He memnajte cneumdukaumjy osor
ypehaja.

MoBeauTte payyHa Aa oTBOPM 3a
BEHTUNaLUMjy HUCY 3anyLUeHN.

He ocTaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

[MogecuTe 30HY 3a KyBame Ha

,Off* (MCKIby4YeHO) HaKkoH cBake
ynoTpebe.

He ocnawajTe ce Ha geTekTop 3a
nocyay.

Hewmojte aa crasmate npubop 3a
jeno vnu noknonue LWepnu Ha 30He 3a
KyBare. OHM MOry noctaTtu Bpenu.
Hewmojte pykosaTtu ypehajem kaga cy
BaM MOKpe pyKe Unu Kaga je oH 'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

Hewmojte kopuctutn ypehaj kao pagHy
MOBPLUWHY MW NPOCTOP 3a
oanarare.

Ako je nospLuvHa ypehaja Hanykna,
OfMax ra UCKIby4nTe us augHe
yTuyHuue. Tako ce cnpeyvasa CTpYjHU
yAap.

KopucHuuu ca nejcmejkepom mopajy
[a oApXaBajy pacTojate 04 HajMare
30 um oA UHAYKUMOHMX 30Ha 3a
KyBame kaaa ypehaj pagu.

Kapa craBute xpaHy y Bpyhe yrbe,
OHO MOXe Aa MpCcHe.

YNO3OPEHE!
Pu3vk og noxapa u
ekcnnosunje

MacTtu n yrbe kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnoboae 3anarbuBa vcnapema.
[pxnTe nnameH unu 3arpejaHe
npeameTe Aarbe o MacTu 1 yrba
Kafa kyBaTe ca hma.

Vcnapemsa koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory ga 13asoBy
CMOHTAHO CaropeBakse.
YnoTpebrbeHo yrbe, koje MoXe aa
cafpXu ocTaTke XpaHe, MoXe

n3asBaTu noxap rnpu HKO]
TemnepaTypu 3a pas3nuky Of yrba koje
Ce KOpWCTU MO NpPBU NyT.

3anar-vBe martepwuje unu npegmeTe
HaToMrbEHE 3anarbVBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaT yHyTap 1 nopeg
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3OPEHE!
MocTojn pusuk og
owTehena ypehaja.

Hemojte aa crtaBmate Bpyhe nocyhe
3a KyBa-e Ha KomaHaHy Tabny.
HewmojTe oa craemate Bpeo
noKnonawy Turawa Ha CTakneHy
NMOBPLUMHY NI0Ye 3a KyBake.
HewmojTe Aa no3sonute Aa TEYHOCT y
nocyhy 3a KkyBake NpoBpu A0 Kpaja.
Masute ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBa€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe
[a ce OWTeTM NOBPLUMHA MIoYe.
HemojTe aa ykrbyyyjeTe 30He 3a
KyBaH€e YKOMUKO je nocyhe npasHo
Unu ra Hema.

HewmojTe ga ctaBm-ate
anymMuHunjymcky donujy Ha ypeha;.
Mocyhe 3a kyBahe HanpaBrbEHO Of
nveeHor reoxha, anymuHujyma unm
ca owTeheHnm AoHUM NoBpLUMHaMa
MOXe Aa Hanpasu orpeboTuHe Ha
cTakny/craknokepamuum. YBek
noaurHuTe oBe npeameTe kaga Tpeba
Aa ux nomepare no NoBpLUMHA 3a
KyBaHe.

Ogaj ypehaj je HameH€eH camo 3a
KyBak€e. HemojTe ra kopuctutn y
Apyre cBpxe, Ha npumMep 3a
3arpeBatbe npocropuje.

2.4 Hera v ymwhene

PepnoBHo unctute ypehaj ga bucre
cnpeynnu nponazakke NoBpPLUNHCKOT
mMartepujana.

[eaktnBupajte ypehaj n octaBute ra
Aa ce oxnaam npe Hero WTo ra
oyucTuTe.

Wckbyunte ypehaj n3 enekrpuyiHor
Hanajaka npe ogpxaBara.

Hewmojte aa kopuctuTe mnas Boge
unun napy 3a yiwhemne ypehaja.
Ypehaj unctute BnaKHOM, MEKOM
Kpriom. Y Ty CBPXy KOPUCTUTE CaMo
HeyTpanHe geTtepleHTe. Hemojte aa
kopucTuTe buno kakee abpasnBHe
npov3soge, abpasveHe jacTyunhe 3a



ynwhemse, pacTtBapade unu metasiHe

npegvere.

2.5 Opnarawe

C YMNO3O0OPEHE!
[MocToju onacHocT oA
nospehueama unm
yryuema.

*  O6paTute ce ONWTUHCKAM OpraHMmMa
Aa bucte casHanu kako Aa npaBuITHO

opnoxurte ypefaj Ha oTnag.

3. Onuc NPOU3BOOA

3.1 Llema noBpLUnHe 3a

KyBaHe

\|/

\|/

\|/

3.2 lNperneg komaHgHe Tabne

BEB Ban

CPICKMU

*  WckrbyunTe yTukad kabna 3a
Hanajare ypehaja 13 mpexHe
yTUYHMLE.

*  WceunTte MpexHN enekTpruyHm Kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n

oanoxurte ra.

2.6 CepBuc

* 3a nonpasrake ypehaja nososute

oBnawheHn CEPBUCHN LiEHTap.

M KOpI/ICTVITe camMo opurnHanHe
pe3epBHe aenose.

MHOyKuMOHa noBpLUMHa 3a KyBakbe

KomaHpgHa Tabna

L

12—‘3456789P

01234|56789

"

E

@ CJ'Iy)KVI 3a aKTUBUpamwe N OeakTUBUpaHe nioye 3a KyBake.

& [a bucTe akTnBupanu unu geaktmempanu 6nokagy wnu ypehaj 3a 6e3begHocT

Jeue.

EEE
L L] MHﬂ,MKaTOp 30HE 3a KyBaH-€.

® WHaukatop CountUp Timer.

Q MHaukaTtop Tajmep 3a oabpojaBar-e BpemMeHa.
A Avcnnej Tajvepa: 00 - 99 muHyTa.
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=] 3a aKkTmBMpare 1 geaktmsnpare dyHkumje Bridge.

8 @) 3a nogelwasarse pyHKUMje Tajmepa.

E + / = 3a npoayxasare n/vnu ckpahnsame BpemeHa.

E a akKTuBnpawe N geaktnsmnpamte HKkuuje Ho 00d.
3 p patbe chyHKLmje Hob?Hood

|| 3a akTBMpar-e 1 AeaktuBupare dyHkuuje Maysa.

P 3a akTBMpame dyHkumje PowerBoost.
KomaHgHa Tpaka 3a nogeluasane Tonnote 0 - 9.

© 3a aKkTMBMpare U aeakTnBupare yHkumnje PowerSlide.

3.3 OptiHeat Control
(TpocTeneHn nHankKaTop
npeocTarne Tonnore)

C YNO30OPEHE!
E]/E] / E] MHpunkaTtopum

npukasyjy HUBO npeocTane
TOMMOTE 30Ha 3a KyBahe
KOje TPEHYTHO KOpUCTUTE.
MHavkatopmn mory aa ce
ynane u 3a cycefjHe 30He 3a
KyBahse Yak 1 ako ux He
KopucTuTe.

YNO30OPEHE!
Mornepnajte nornaerea o
0e3benHocTu.

4.1 AKTuBUpame 1
JeaKTuBupamwe

HDoauvpHute (D y Tpajawby of 1 cekyHae
Aa bucte akTmBMpanu unm
AeaKkTuBMpanu nno4y 3a KyBake.
KomaHgHe Tpake ce ykrby4yjy kaga
aKkTuBMpaTe Nno4y 3a KyBake 1
NCKIbYYyYjy Ce Kaga je AeakTuBupare.
Kapa ce nnoya 3a KyBawe feaktmempa

Buaehete camo @
4.2 AytomaTcko
UCKIby4iunBame

OBa hyHKLMja ayTOMaTCKN UCKIbyuyje
nnoyy y cnegehum cnyvajeBuma:

MHayKuMoHe 30He 3a kyBahe NpousBoae
TOMNOTY HEOMXOAHY 3a NPOLEC KyBak-a
OVPEKTHO Ha AHY nocyha 3a KyBame.
Crakrnokepamuka ce 3arpeBa TOMnnoToM
nocyha.

Kapa je nnoya 3a kyBame
[eaKkTuBupaHa, MHauKaTopu cy 1 gare
BuAbMBU. Kaga je nnoya 3a kyBame
[OBOIbHO XfagHa, OHW HecTajy.

4. CBAKOOHEBHA YNOTPEBA

* aKo He cTaBuTe HMKakKBo nocyhe Ha
nno4vy Tokom 50 cekyHam,

* He nogecwute cteneH Tonnote 50
CEeKyHAWN HaKOH LUTO CTe CTaBunu
nocyhe 3a KyBame,

* npocreTe unu cTaBuTe HeLWTOo Ha
KOMaHZHy Tabny v ocTaBuTe ra gyxe
op 10 cekynau (nnex, kpny). Kaga
yyjeTe 3BYYHM CUrHarn, nnoya 3a
KyBare ce AeaKTusupa. YKNoHuTe
npeameT UM OYNCTUTE KOMaHOHY
Tabny.

* Ako nnova 3a KyBare nocrtaHe
npetonna (Ha npumep, kKaga u3
Luepne ucnapu cea TeyHocT). Myctute
[a ce 30Ha 3a KyBah€e oxnaau npe
Hero LUTO MOHOBO KOPUCTUTE MnoYy 3a
KyBaHe.

» Axo nocne ogpeheHor BpemeHa He
WCKIbYYMTE HEKY Of 30Ha 3a KyBare
WM ako He NPOMeHUTEe MofeLleH
cTeneH Tonnote. HakoH ogpeheHor
BpemeHa, nsioya 3a KyBahe ce
AeakTmBupa.



OpgHoc n3meRy cteneHa TonsoTte U
BpeMeHa HaKoH Kor ce nnova 3a
KyBak€e AeakTuBUpa:

MopewaBake cTe-
neHa Tonsnore

Mnoya 3a KyBawe
ce AeaKTuBMpa Ha-

KOH
1-2 6 catn
3-4 5 catn
5 4 cata
6-9 1,5 catu

4.3 Kopuwhehe 30Ha 3a
KyBahe

é OnPE3

Hewmojte ctaBreatu Bpyhe
CydoBe 3a KyBame Ha
KOMaHaHy Tabny. MocToju
pu3uk og owTehera
€NeKTPOHCKNX Aernosa.

CraBuTe nocyhe 3a KyBawe y CpeanHy
n3abpaHe 30He.

MHAayKuMoHe 30He 3a KyBake ce
ayTomaTtcku npunarohasajy
AvMeH3njama gHa nocyha 3a KyBame.
Kapa ctasute nocyhe y npasunaH
nonoxaj, nnova 3a KyBake npenosHaje un
yKIbyyyje ogrosapajyhy KomaHgHy Tpaky.
LipBeHn nHamkaTop 30He KyBama ce
rnojaBrbyje u3Hag KoMaHaHe Tpake U
rokasyje nonoxaj nocyae.
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Csaku kBagpar Ha komaHAHoj Tabnu
npeacTasrba jedHy 30HY KyBara Ha
MHAOYKUMOHOj NoBpLUnHK. IHAnkaTopu
30Ha NokKasyjy Kojy 30Hy 3a KyBare
KOHTponuLle ogrosapajyha komaHaHa
Tpaka.

4.4 NMopewaBawe TONNoOTE

[JoavpHuTe KOMaHaHy Tpaky >XerbeHor
nopellaBarba TONMNoTe UK nomepuTte
NpCT AyX KOHMaHaHe Tpake aa bucte
MOCTaBWIIN UMK NPOMEHUIU
noaellaBarbe TOMNMOTE 3a 30HY KyBaka.

o 12 "5 67 8 9 P

—
gy

JeaHoM Kaga cTaBuTe NOCyAy Ha 30HY U
noJecute cTeneH TonnoTe, oH ocTaje
MCTN TOKOM 2 MUHYTa HaKOH LUTO
ykrnoHute nocyny. KomaHaHa Tpaka u
MHOVIKaTOP 30HE 3a KyBak-e Tpenepe
TOKOM 2 MUHYyTa. AKO NOHOBO CTaBUTE
nocyay Ha 30Hy 3a KyBaH-€ Y OKBUPY
OBOr BpeMeHa, nofellaBare TonmnoTe ce
MOHOBO aKTWUBMPA; Y CYNPOTHOM, 30HE 3a
KyBame ce JeakTusupajy.

4.5 dyHkumja Bridge

OBa ¢hyHKUMja noBe3yje ABe 30He 3a
KyBar-€ 1 OHe paje kao jegHa. Moxete
KOPUCTUTMN OBY (DYHKLIM]Y Ca BENNKUM
nocyhem 3a KyBarse.

1. MocTaBuTe nocyay Ha ABe 30He 3a
KyBarb€. [locyaa mopa ga nokpuje
LeHTpe obe 30He.

.] .

m’ cBeTnun 6enom Gojom.

|

2. [lpuTucHuTe m! na 6ucre aKkTMBMpanm

0BY OyHKLMjY.
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3. Tlopecute cTeneH TonnoTe.
Mocyhe mopa nokpueaTtu LieHTpe obe
30He, anu He cMe Aa npenasu n3saH
03HaKe MoBpLUMHE.

[a bucte geaktuBmnpanu oy yHKUUjY,

]
noavpHuTe ). 3oHe 3a kyBarbe pafe
Hes3aBWCHO jeHa of apyre.

4.6 PowerBoost

OBa dhyHKUMja aKTMBMPa BULLE CHare 3a
oparosapajyhy MHAYKUMOHY 30HY 3a
KyBak€e, LUTO 3aBUCK O BEMUYMHE
nocyae 3a kyBawe. OBa dyHKUMja MOxXe
OUTK aKTMBMpPaHa CaMO TOKOM
OrpaHnYeHor BpeMeHCKOr nepuoaa.

HoavpHute P na bucte akTuBupanm
dyHKLMjy 32 n3abpaHy 30Hy 3a KyBake.
Cumbon cBeTnv upBeHOM 6ojoMm.
dyHKUMja ce ayToOMaTCKu AeaKTUBMpa.

3a MakcumanHe BpegHoCTn
Tpajakba, nornegajte
oferbak , TexXHU4ku nogaum”.

4.7 Tajmep

[} Tajmep 3a og6pojaBame
BpeMeHa

KopucTuTe oBy dyHKUMjy Aa brucTe
noAecunn Konmko Ayro 30Ha 3a KyBake
Tpeba oa paav TOKOM nojeanHavHor
KyBatrba.

[MopecuTe cTeneH TonnoTe 3a
oarosapajyhy 30Hy 3a KyBawe a 3aTum
nogecute yHKUMjy.

1. [a 6ucte aktmBMpanu QyHKUMjy nmm

NPOMeHUnM Bpeme AoampHute (.
Lincope Ttajmepa 00 u nHamkatopu + "
~ ce nojaBrbyjy Ha aucnnejy. Q

noynkse aa ceetnu upBeHoMm 6ojom, a
nounkse Aa ceetnu 6enom 6ojom.

AKO TajMep Huje nogeLleH, Ceu
VHOMKATOPY HecTajy HaKkoH 4 cekyHAae.

2. [oovpHute + wnn — pa bucte
nogecwnu speme (00 - 99 muHyTa).
HakoH 3 cekyHAe, Tajmep ayTomaTcku

nouyne aa ogbpojasa. MiHaukatopm @

+, N T HecTajy. Qy harbe cBetnu
LiPBEHO.

Kapa Bpeme ncTekHe, ornaliasa ce
3By4HU curHan u 00 Tpenepwn. fa bucre
3ayCTaBWnu 3BYyYHW CUrHan, 4OANPHUTE

O,
[a bucte geaktnBupanu yHKUmjy:

OOoAVpHUTE O. MHaukaTopu + n—ce

yKibyyyjy. Kopucturte = unm + na
6ucte Ha gucnnejy nogecvnu 00.
AnTepHaTVBHO, NOAECUTE HUBO TOMNJIOTE
Ha 0. Ha oBaj Ha4MH 3BY4YHM curHan u
Tajmep ce oTKaayjy.

® CountUp Timer (Tajmep
oabpojaBa Bpeme yHanpen)
Ynotpebute oBy yHKLMjy 3a BpLUEHE

Haasopa Tpajatba ynotpebe 30He 3a
KyBaHbe.

[Ba nyta gooupHuTe @ na ducte
aKTMBMpanu oBy yHKUMjY.

MHaukaTtop @ nocTaje UpBeH, TajMep
ayTomaTcku novmnkse Aa 3bpaja Bpeme.
[a bucte geaktTnBupanu yHKUujy:

noaupHuTe D. Kapa ce nHgukatop
ynanu, QOAupHUTE .

[ Tajmep

MoxeTe aa Kopuctute oBy OYHKLMjY
Kaja je nno4a 3a KyBame akTnsupaHa
anu 3oHe 3a KyBake He paje.



[a bucte Bngenu komaHgHy Tabny,
CTaBUTE Mocyay Ha 30HY 3a KyBak-e.

1. [Hoawvphute @ [OOK uHamkaTop Q He
noupBeEHU, Kako BUCTe akTuBMpanu
PyHKUMjY.

2. [ooupHute + wm— na bucre
nogecunun Bpeme.

dDyHKUMja ayTOMATCKN CTapTyje HaKkoH 4

cekyHge. VingnkaTopm @ + n—

HecTajy. Qn Aarbe CBeTNu LpBEHO.

Kapa nogecute dyHkuujy, moxeTe aa

CKIIOHWTE nocyay.

Kapa Bpeme ucTtekHe, ornawasa ce
3ByYHU curHan n 00 Tpenepw.

OoauvpHute O [0a UCKIby4mTe curHan.
[a bucte geaktnBupanu pyHKUMjy:
AoaoupHuTe . MHgukatopu +u—ce
nane. Kopuctute = unu + Aa bucte Ha
avcnnejy nogecunu 00.

OBa yHKUMja He yTnYe Ha
paj 30Ha 3a KyBake.

4.8 Nay3za

dyHKumja npebauyje cBe 30He 3a KyBar-e
KOje Cy YKIbyYeHe Ha HajHUKy BpegHOCT
Temnepartype.

Kapa je dyHKUWja y TOKy, CBU ocTanm
cMOBonmn Ha KoMaHgHUM Tabnama cy
3aKrby4aHu.

Kapa je dyHKUmMja akTMBHA, MOry ce
KOPUCTUTK cumbBonu @ [ || .
DyHKUMja He 3aycTaBrba YHKUM]Y
Tajmepa.

OoauvpHute I na bucte akTmBMpanu oBy
PyHKUMjY.

Cumbon cBeTnu upBeHoM 6ojom. Manu
ce CteneH TonnoTe je cnywTeH Ha 1.

[a bucte geaktumnpanu oy yHKUUjY,

aoanpHuTe || . Cumbon ceeTtnu 6enom
60ojom.MNanu ce npeTxogHu cTeneH
Tonnore.

4.9 KoHTponHa 6paBa

MoskeTe Aa 3akrbyyaTe KoMaHgHy Taby
[lOK Mriova 3a KyBakse pagu. To

CPMNCKM 31

crpevasa cnyvajHy NpomeHy nogeLueHor
cTeneHa TonsoTe.

anO nogecuTe CcteneH TonnoTe.

OoaunpHute & Aa bucte akTMBMpanu oBy
yHKUMjY.

Cuvmbon cBeTnu UpBeHOM 60joM 1
Tpenepw.

[a 6ucte geaktuBupanu oBy yHKUMjY,
aooanpHute EI Cumbon ceeTnu 6enom
6ojom

@

Ka,qa AeaktuBuparte nnody
3a KyBabe, Takohe
[eakTnsuparte u oBy
yHKUMjy.

4.10 Ypehaj 3a 6e36egHoCT
aeue

OBa hyHKUMja cnpeyaBa cryyajHo
kopvLhere nroye 3a KyBame.

MpBo akTMBMpajTe Nno4vy 3a KyBare 1 He
nopeluasajte TONMoTy.

OoaunpHute & [OOK HE MOLPBEHN Kako
oucTe akTBupanu yHKUujy.
KoHTponHa Tpaka HecTaje.

[a 6ucTte akTMBMpanu (pyHKLujy camo
3a jeAaH nyT: AKTMBMpajTe NnoYy 3a

KyBame ca (D EI ce nanu. loanpHute

& 0ok He nobenu. KoHTponHa Tpaka ce
nojaesbyje. Y poky og 50 cekyHau
nogecute Tonnoty. MoxeTe fa
KopucTuTe Nnovy 3a Kyeawe. Kaga

AeakTuupaTte nno4y 3a KyBawe ca ®
dyHKLUMja je 1 Aarbe akTUBHa.

[a 6ucte noTnyHoO AeakTMBMpanu
dyHKUMjY, aKTUBMPAjTE NNOoYy 3a KyBake
1 He nogeluasajTe Tonnoty. JoagnpHute

EI 0ok He nobenu. KoHTponHa Tpaka ce
nojaerbyje. Vickrbyunte nnovy 3a
KyBame€.

4.11 & PowerSlide

OBa ¢yHKUMja omoryhaea nogeluaBamwe
TemnepaType npemMeluTawem nocyha 3a
KyBatb€ Ha HeKn ipyrv nonoxaj Ha
WHOYKLUVOHOj MOBPLUUHU 3a KyBakse.

OBa hyHKLMja ayTOMaTCKun Aenu cee
30He 3a KyBakbe Ha Tpu obnactu ca
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pasnMuNTUM nogeluasaruma TonnoTe.
lMnoya 3a kyBare AeTeKTyje Nonoxaj
nocyha v npunarohasa yHanpen
noAeLLleHn HUBO cHare.

*  MHagnkaTop 30Ha npukasyje obe 30He
Yy MOCTY YakK ¥ aKko ce KOpUcTu camo
jeAHa of 30Ha.

+ TemnepaTypy MOXeTe py4HO
nogecutn camo ako ce 6ap jegHa of
30Ha ayTOMaTCKu akTuBMpa.

+ CTteneH TONI0TE MOXETE MEHATK 3a
cBaku nonoxaj 3acebHo. Kaga
AeakTusupaTte nnovy 3a KyBawe, oHa
namTy Balle nojeLlaBare TONMoTe un
npumemsyje ra v npunvkom cnegeher
akTMBMpara yHkuumje.

* Ako xenuTe ga npomeHuTe
nopeluaBane TonmnoTe, NOAUrHMTE
nocyhe 3a KyBare 1 NOCTaBUTE ra Ha
apyry 3oHy. Knusane nocyha moxe
npoy3pokoBaTu orpeboTnHe 1
npomMeHy 60je noBpLUMHE.

1. [Hoawvphute Q na bucte akTmuBupanm
0By dOyHKUM]Y.

Cumbon nocTaje UpBeH U knusay

npvikasyje yHanpez nogeLleHn H1Bo

cHare. CBe 30He 3a KyBawe page 9

MUHyTa.

2. [opuvpHute knusay u nsabepute
oaroBapajyhy nocrasky 3a
nogellaBare HMBOA CHare.

Knusauy npukasyje nogeLueHn HuBo

cHare.

HakoH 9 MyHyTa ornaluasa ce 3By4HU

curHan v npasHe 30He 3a KyBakb€e ce

aeaktnsupajy. oavpHute Q 3a
HacTaBak paga oBe hyHKUuje.

[a bucte geaktusmnpanu oy yHKUUjY,

noavpHute Q Cumbon ceBeTnu 6enom
6ojom.

4.12 = Hob?Hood

OBo je HanpegHa aytomaTcka dyHKumja
Koja noBeayje nrnoyy 3a KyBahe ca
oapeheHum acnvpatopom. N nnoya 3a
KyBak-€e 1 acnupaTop nmajy KomyHuKaTop
ca nHdpaypBeHM curHanom. bpsnHa
BeHTMnartopa ce AeuHuile ayTomaTcKu
Ha OCHOBY NMOCTaBKM pexuma u
Temnepatype Hajtonnujer nocyha Ha
nnoym 3a KyBamwe. BeHTunatop moxete
KOPWUCTUTM Ca NIoYe 3a KyBare Py4HO.

Kon BehuHe acnupatopa je
OarbUHCKN cuctem
nogpasymMeBaHo
OeakTuBupaH. AKTUBMpajTe
ra npe Hero LUTO KOpUCTUTE
oBy yHKUKjy. Bue
MHpopmaLmja noTpaxute y
NPUPYYHKKY 32 KOPUCHUKE
acnuparopa.

AytomaTtcko kopuwhere yHKunje
3a aytomarcko kopuwhere yHKUmje
nopecuTe ayToMaTcku pexum Ha H1 —
H6. Mnoya 3a KyBat€ je NPBOOUTHO
nogeweHa Ha H5. AcnupaTtop pearyje
CBaKu NyT Kaja KopucTuTe niody 3a
KyBamse. [1noya 3a KyBake ayToMaTCcKkm
npenosHaje Temnepartypy nocyha u
nopellasa 6p3vHy BeHTURNaTopa.

AxkTuBMpame cBeTna

[Mnouyy 3a KyBarwe MoXeTe Aa nogecute
[a ayToMaTCKu1 aKTUBUpa CBETNO CBaKM
nyT Kaga akTuBupaTe Nnoyy 3a KyBake.
[a bucte T0 ypagunu, noctaBute
ayTomaTtcku pexum Ha H1 — H6.

@

CseTno Ha acnupaTtopy ce
[AeakTuBupa 2 MUHyTa HaKoH
[eaKkTuBmpatrsa nioye 3a
KyBatbe.

AyTomaTcku pexumu

AyTto- Krbyuya [Mpxe-
mar- . o1) e
cKo
ocBeT
Ibe-
e

Pexum HO  Uc- Me- Mc-
KIby4  KIbYy4YEHO KIiby4eHO
€HOo

Pexum H1 Y- Me- Mc-
Jbyye KIbyYEHO KIbyYeHO
HO

Pexum Y- Bbp3vHa  Bp3uHa

H23) Iby4ye BEHTUNa- BeHTuna-
HO Topa 1 Topa 1




Ayto- Krbyuya [Mpxe-
mar- - pel) we?)
cKO
ocBeT
Ibe-
e
Pexum H3  Yk- We- BpauHa
Jby4ye KIbyYeHO BeHTWUna-
HO Topa 1
Pexum H4  Yk- Bbp3vHa  Bp3uHa
Jby4Ye BEHTUNa- BeHTWUna-
HO Topa 1 Topa 1
Pexum H5 Y- BpanHa  BpavHa
Jby4Ye BEHTUNa- BeHTWUna-
HO Topa 1 Topa 2
Pexum H6 Y- BpanHa  BpavHa
Jby4e BEHTUNa- BeHTuUna-
HO Topa 2 Topa 3

1 Mnoua 3a kyBakbe AeTEKTYjE NPOLEC KIbyUarba
1 akTuBMpa Gp3vHy BEHTMNATOpa y cknagy ca ay-
TOMATCKUM PEXUMOM.

2) Mnova 3a kyBatbe [ETEKTYje NPOLEC NPXKEHA 1
akTviBMpa 6p3nHy BeHTUNaTopa y cknady ca ayTo-
MaTCKUM PEXUMOM.

3) OBaj pexum aKTUBMpa BEHTUNATOP U CBETIO 1
He 3aBUCK Of, TemnepaType.

NMpomeHa ayTomaTcKor
pexuma

1. [eaktusupajte ypehaj.

2. [oaupHute @ Ha 3 cekyHze.
Owncnnej ce ykrby4yje a 3atum
NCKIbYYyje.

3. [HoaupHute EI Ha 3 cekyHze.

4. [opuvpHute @ HEKONWKO MyTa AOK ce

He yKIby4u (1),

5. [ogupHute + Ha Tajmepy goa bucte
n3abpanu ayTomaTCKu pexum.
Kapa 3aBpLunTe ca kyBarem u
AeakTuBupare nnovy 3a KyBah-e,
BEHTUNaTop y acnupaTtopy HacTaBrba Aa
pagw oapefheHo Bpeme. HakoH Tor
BpeMeHa, CUCTEM eakTuBmpa
BEHTUMaTop ayToMaTCKu 1 crnpeyaBa
CryyajHo akTuBmpare y HapeaHux 30
CeKyHau.
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[a bucte kopucTnnm
acnvpartop AUPEKTHO n3Haz
nno4ye ca acnmparopom,
AeaKTuBupajTe ayToMaTcku
pexum yHKumje.

@

PyyHo nopgewaBawe 6p3nHe
BeHTUnaropa

BeHTnnatop moxeTe KOpPUCTUTM ca
nroye 3a KyBake pPyyHo.

HoavpHute = Kapa je nnoya 3a KyBare
aKTUBHa.

Ha Taj HaunH ce geakTnBMpa ayTomaTCcku
pag dyHKUMje n Bama ce 403BOSbaBa
PYYHO Merane 6p3nHe BeHTunaTopa.

Kapa nputucHete =, nosehaBarte
Op3vHy BeHTUNaTopa 3a jeaaH. Kaga
OOCTUrHETE UHTEH3MBaH HUBO Y NMOHOBO
npuTUcHeTe =, nogeliasare 6p3nHy
BeHTMNartopa Ha 0 Yume ce geakTmBupa
BeHTUnaTop y acnupartopy. [la 6ucrte
MOHOBO MOKPEHYNM BEHTUNATOP Ha

Op3vHun 1, gognpHuTte =.

@

[a 6ucte akTmBmpanu
ayTomaTckm pag yHKumje,
AeakTBupajTe nNnovy 3a
KyBaH-€ 1 NMOHOBO je
aKTMBupajTe.

4.13 OffSound Control
(OJeakTuBupame n
aKTUBUpPaHE 3BYYHUX
curHana)

MpBO UCKIbYYUTE NMOYY 3a KyBakse.

1. [HoavipnHute ©) y Tpajawy og 3
cekyHae fa bucte aktuBupanu
PyHKUM]Y.

[ucnnej ce nojaBrbyje 1 HecTaje.

2. [opuvpHute El Ha 3 cekyHae.
Ykrbyuyje ce BY nnu ()

3. [HoaupHute + Ha Tajmepy ga bucte
nsabpanu jegHo og cnepgeher:

. - 3BYLIM CY UCKIbYYeHU

. - 3BYLM CY YKIbyYeHU

4. CauvekajTe OOK Ce NnoYya 3a KyBake
ayToMaTCku feakTuBupa ga bucte
noTBpANMN n36op.
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Kapa je yHKLMja nocTaBrbeHa Ha
MOXETe YyTKn 3BYK jeQMNHO Kaaa:

« poavipHeTe

» Tajmep ce cnywrTa

» Tajmep 3a ogbpojaBare BpeMeHa ce
cnywTa

* CTaBWTE HELUTO Ha KoMaHaHy Tabny.

4.14 ®dyHKumMja YnpaBrbawe
eHeprujom

+ 3oHe 3a KyBake Cy rpynnucaHe npema
nokauwmju n 6pojy casa y nnouu 3a
KyBamse. [lorneaajte unycrpauyujy.

+ Csaka pa3a uma makcumarnHo
enekTpunyHo ontepehewe oag 3700 W.

*  dyHKUuMja pasgerbyje cHary nameny
30Ha 3a KyBah-€ NMOoBE3aHUX Ha UCTY
dasy.

+  ®yHKumMja ce akTUBMUpPA Kada YKyrnHO
enekTpuyHo ontepehere 30Ha 3a

5. KOPUCHU CABETHU

YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
©6e3b6egHoOCTU.

5.1 MNocyhe 3a KyBakwe

@ Koa MHAYKUMOHMX 30Ha 3a
KyBam€ jako
€NeKTPOMarHeTHO Norbe
Beoma 6p30 pasBuja
TONnoTy y nocyhy 3a
KyBaH-e.

@ Kopuctute nocyhe koje
ogrosapa MHAYKUMOHUM

30HaMa 3a KyBahe.

Matepwujan nocyha 3a KyBare

* MCNpaBHO: NMMBEHO reoxne, Yenuk,
emajnupaHun Yyenuk, Hephajyhn yenuk,
nocyhe ca BMLWeCnojHMM gHOM (ca
ncnpaBHOM 03HaKoM npowussohaya).

* HeucnpaBHO: anymvHujym, bakap,
MECVHT, CTaKmNo, Kepamuka,
nopuenat.

Mocyhe je noroaHo 3a MHAYKUNOHY

nroyy 3a KyBake aKo:

KyBaH-€e NoBe3aHnX ca NnojeMHa4YHoM
¢asom npematum 3700 W.

*  DyHKUMja CMamyje cHary Apyrux 3oHa
3a KyBak-e MoBe3aHuX Ha UCTy daasy.

» 3a 30He 3a KyBaH-€e Koju umajy
CMatrbeHy cHary, komaHaHa Tabna
npukasyje MakmcmanHa moryha
nogellaBana TonmnoTe.

* AkTMBauuja yHKLMje 3aBucK of
6poja 1 BenuunHe nocyaa 3a Kysawe.

» Bopa 6p3o npokrbyya Ha 30HU 3a
KyBak€ KOZ Koje je TemnepaTypa
nogelleHa Ha Hajjave.

* MarHeT gpxu AHo nocyae.

@ [Ho nocyha 3a KyBake Mopa
Aa 6yne nebeno n wro je

moryhe paBHuje.
Ocurypajte fa cy fowe
noBpLUMHE Nocyaa YnCTe Un
CyBE MNpe HEro LUTO MX
CTaBWTE Ha MOBPLUUHY
nnove.

OumeH3unje nocyha 3a KyBamwe

MHAayKuMoHe 30He 3a KyBake ce
ayTomartcku npunarohasajy
AnveHsnjama aHa nocyha 3a Kysarse.

EdukacHocT 30He 3a KyBane 3aBucu o4
npeyHuka nocyha 3a kyBawe. Nocyhe 3a
KyBar€ YW je NPEeYHNK Marmn o
MWHUMaMHOr Npuma camo Ae0 eHepruje
KOjy reHepuiLe 30Ha 3a KyBame.

Mornenajte ogerak
» TEXHUYKM nogaum®.
5.2 byka TokomM paga ypehaja

Ako moxeTe ga 4yjeTe:



*  OyKy Hanuk nyuketamy: nocyhe 3a
KyBakbe je HanpaBrbeHO 07
pasnuunTux maTtepujana (ceHaBuy
cucTeM n3page).

*  3BYK HaVK 3BMKXOYKY: KOPUCTUTE 30HY
3a KyBat€e Cca BUCOKUM HYBOOM CHare
a nocyhe 3a KyBare je HanpaBIbeHO
oA pasnuuMTMX MaTepujana (ceHaBud
cucTem m3page).

* Opyjame: KOpUCTUTE BUCOK HUBO
cHare.

*  LIKIbOLaHe: Aonasmn A0 enekTpuyHor
npekuaama.

*  WMWTake, 3yjake: pagu BEHTUNaTop.

OBM 3ByLM Cy HOPMarHU U He yKa3syjy

Ha 6Mno KakaB KBap nroye 3a KyBaHe.

5.3 Oko Timer (EKO Tajmep)
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[JeakTuBuMpa npe ornallaBara Tajmepa
3a ogbpojaBarbe BpeMeHa. Pasnuvka y
BpEMeHy paja 3aBucy of HUBOA
CTerneHa TOMMOTe U Tpajarba KyBaka.

5.4 NMpumepun npumeHe 3a
KyBaH-€e

OpHoc n3mehy cteneHa TonnoTe 30He 3a
KyBame 1 heHe NoTpoLLHE CTPYje Huje
nuHeapaH. Kaga nosehare creneH
TOMMOTE, TO HWje NPONOPLMNOHANHO
noeehary NoTpoLke cTpyje. To 3Hauu
[a 30Ha 3a KyBake Ha cpeaHem
CTeneHy TOMNNoTe KOPUCTU Make of
MosioBUHE CBOje cHare.

Mogauu y Tabenu cy camo

CMepHULe.
[a 6u ce ywtegena enekrpnyHa
eHeperuja, rpejay 3oHe 3a KyBarbe ce

MopewaBawe Kopuctutu 3a: Bpeme CaBetn

cTeneHa To- (MUH.)

nnore

1 OppxaBane Tonnote cnpeM- nono-  CrasBuTe noknonaw, Ha nocyay
TbeHe XpaHe. Tpebn  3a KyBake.

1-2 Coc xonaHpges, Tonrbene: ny- 5-25 [MoBpemeHo npomeluajTe.
Tepa, Yokonaze, xxenatuHa.

1-2 3rywraBatbe: nydHacTu 10-40 KygsajTe ca noknonuem Ha rno-
OMMeTH, MpXeHa jaja. Cyav 3a KyBake.

2-3 Kpukamhe jena ca nupuHyem n  25-50 [opgaTtu Hajmawe ABa nyTa Bu-
MIIEKOM, MOArpeEBaH-€ roToBUX LLIe TEYHOCTUN Of KONMYUHE MK-
jena. puHYa, a jena ca Mekom npo-

MeLlaTy Ha nosia BpeMeHa Ky-
Bakba.

3-4 KyBame nospha, pube, meca 20-45 [opajTe HEKOMUKO CyneHux
Ha napw. KalluMKa TEYHOCTU.

4-5 KyBare kpomnvpa Ha napw. 20-60 Kopuctute makc. ¥ n Boge Ha

750 r kpomnupa.
4-5 KyBahe Benmkux KonmumHa 60 - 150 HajBuwwe 3 n Te4HOCTM ca ca-

XpaHe, rynaiua u cyna.

cTojunma.
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MopewaBawe Kopuctutm 3a:

Bpeme CaBeTtu

cTeneHa To- (MuH.)
nnorte
6-7 [Mpxerwe Ha TMXOj BaTpu: WHU- no no-  OKpeHuTe Kaga UCTEKHE MOo-
Ln, NyweHnx Tenehmx WwHu-  Tpebn  BUHa BpemeHa.
unm, kotneta, dalumpaHmx
WHUYnK, kobacuua, yuurepuue,
3anpLuKu, jaja, nanadvHku,
KPOMHM.
7-8 [Mpxerwe peHgaHor kpomnupa, 5 - 15 OkpeHuTe Kaga UCTekHe nono-
Kape odpesaka, ogpesaka Ha BUHA BpeMeHa.
jakoj BaTpu.
9 [oBohere BoAe A0 Kibyvaka, KyBawe TECTEHUHE, KpUkare Meca (ry-

nawi, Meco y JoHLy), Npxerse kpoMmnupuha y AyGoKoMm yrby.

[oBohere Benuke konuunHe Boae Ao Kibyvarwa. PowerBoost je aktueu-

paHo.

5.5 CaBeTn 1 HanomeHe 3a
Hob?Hood

Kapa kopuctute nnody 3a Kyeawe
nomohy dyHKumje:

+ 3awTnTnTe NNoYvy acnupartopa og
[OVIPEKTHE CyHYeBe CBETMNOCTU.

* HewmojTe ycmepaBaTu xanoreHo
CBETIO Y Nno4y acnupaTopa.

* HemojTte ga nokpmBaTte KOMaHOHY
Tabny acnuparopa.

* HewmojTe ga npekvngaTe curHan
namefy nnoye 3a KyBake 1
acnuparopa (Ha npumep pykom unu
PYYKOM Ha MOCYAU 3a KyBak-e).
Mornepajte cnuky.

AcnupaTtop Ha cnuum npepcTaBrba

camo npumep.

Opyrv ypehaju ca
OarbUHCKUM ynpaBrbakem
Mory ga 6nokupajy curHarn.
HemojTe kopncTUTN HUKakBe
ypahaje ca garbMHCKUM
ynpaBrbatbeH y TPEHYTKY
Kaga KopucTuTe OBY
YHKUMjy Ha Nnoyn 3a
KyBatbe.

Acnupartopu ca dyHkumnjom Hob*Hood

[a bucte npoHaLnm Leo acopTmMaH
acnuparopa Koju page ca OBOM
yHKUMjOM, noceTuTe Haww Beb-cajT 3a
notpowaye. AEG acnupartopu Koju page
ca 0BOM (hyHKLMjOM MOpajy Aa umajy
cumbon =.



6. HET'A W YULWL'RhEHWE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaereka o
6e3benHocTn.

6.1 OnwTe nHcopmauumje

*  OuumcTnTe NNoYy 3a KyBak€e HakoH
cBake ynotpebe.

* YBek kopucTtute nocyhe ca 4mctom
O0H0M MOBPLUUHOM.

¢ OrpeboTuHe nnm TamHe Mprbe Ha
NOBPLUMHW He YTUYY Ha paj nroye 3a
KyBaH-€e.

« KopucTuTe cneumjanHo cpecTso 3a
ynwherse NOrogHo 3a NOBPLUUHY
nnoye 3a KyBake.

» KopucTtute nocebaH cTpyray 3a
CTakI1eHy NoBPLUMHY.

6.2 Ynwhewe nnoye

*  YKnoHuTe oamax: TOMIbEHY
NNacTuky, nnactu4Hy donujy, wehep

7. PELLUABAHKE NMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3begHOCTU.

7.1 lTta y4uMHUTHM aKo...
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1 XpaHy ca wehepom, jep yKONMMKO He
YKINOHUTE, NpIbaBLUTUHA MOXEe
npoy3pokoBaTu owTeherwe nnoye 3a
KyBare. Bogute payyHa kako bucte
n3bernm onekotuHe. Kopuctute
noce6aH cTpyray Ha CTakieHy
MOBPLUMHY NOZA OLUTPUM YrIOM U
nomepajTe oLWTPKLY MO NOBPLUMHM.
Kapa ce nnoya 3a KkyBawe
[OBOJLHO OXNaAu YKIOHUTE:
CBeTMe Kpyroee of kameHLa 1 BoAe,
ucnpckane MmacHohe u npomeHy 6oje
y BUAy CBeTnyLarwa MeTana.
OuyuncTute Nnody 3a KyBake BraXxHOM
Kprom 1 HeabpasnBHUM
netepyieHToM. HakoH ynwhemsa,
0oBpuLLIMTE NNOYY 3a KyBake MEKOM
Kprom.

YknoHuTe npomeHy 6oje y Buay
cBeTnyuakwa MeTana. Kopuctute
pacTBop BoAe ca cMphutom u
OYMCTUTE MOBPLUMHY CTakna Kprom.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe ga ykrbyuute
nnoyvy 3a KyBake HUTU Aa je
KopuctuTe.

[Mnoya 3a KyBawe Huje npu-
KIby4YeHa Ha eneKkTpUYHO Ha-
najawe Unu Huje NpaBuUIHO
NPUKIby4eHa.

[MpoBepuTe aa nu je nnova
3a KyBah-€ NMpaBUMHO Mpu-
Krby4YeHa Ha enekTpUYHO Ha-
najaree. Mornepajte avja-
rpam noBesvBama.

Ocurypau je nperopeo.

[MpoBepuTe Aa ocurypay Hu-
je y3pok oBora. YKonmko
ocurypay HempekuaHo npe-
ropesa, obpatute ce kBanu-
bmkoBaHom, osrnawheHom
enekTpuyapy.

VictoBpemeHo cTe 4oanpHY-
NN 2 NN BULLIE CEH30PCKa
norea.

[oavpHnTe camo jegHO CeH-
30pCKO Mosbe.
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Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

[Maysa pagw.

Mornepajte ogervak ,CBako-
OHeBHa ynoTpeba“.

Ha komaHgHoj Tabnu nocTo-
je Mpree of Boge unu ma-
CTWU.

Ob6puwnte kKomaHaHy Tabny.

He moxeTe poa nsabepete
MaKkCcUMMasiHu CTEeMeH Tonso-
Te 3a jeHy o/ 30Ha 3a KyBa-
He.

[pyre 30He TpoLLe MaKcu-
MarHy pacrnosnoXxuBy cHary.
Balwa nnoya 3a kyBatse pa-
An NpaBUITHO.

CmamuTe cTeneH Tonnore
OpYrux 3oHa 3a KyBak€ Mno-
BEe3aHMX Ha UCTY hasy.
[Mornepajte opervak ,Ynpas-
Ibak€e NOTPOLUH0M".

OrnaluaBa ce 3BY4HU CUr-
Han v NnoYa 3a KyBake ce
Aeaxktusupa.

OrnaluaBa ce 3BY4HU CUr-
Han kaga je nno4a 3a KyBa-
H€ UCKIbyYeHa.

CTaBunm cTe HewwTo Npeko
jenHor unu BuLLE CeH30p-
CKMX Norba.

YKIoHWTe NpegMeT ca CeH-
30pCKOr Morba.

lMroya 3a KyBare ce feak-
TUBMpA.

CTaBunu cTe HeWwTo Ha CeH-

30PCKO noJbe ®

YKrnoHuTe npegmeT ca CeH-
30pCKOr nosba.

MHpgvkaTop npeocrane To-
nnoTe ce He yKIby4yje.

30Ha 3a KyBak-e Huje 3arpe-
jaHa jep je kopuwheHa camo
y KpaTKoM rnepuogy unu je
ceH3op owTeheH.

YKonuko je 3oHa pagwuna go-
BOJbHO Ayro ga byae 3arpe-

jaHa, obpaTuTe ce oBnaiwhe-
HOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Hob?Hood He paaw.

Mpekpunu cte KOMaHAHy Ta-
6ny.

YKnoHuTe npegmeT ca Ko-
MaHgHe Tabne.

YnoTtpebrbaBaTe Bpo BUCO-
Ky Lepny koja 6rnokupa cur-
Han.

KopucTtute matby Luepny,
NPOMEHUTE 30HY 3a KyBah-e
WIW PYYHO ynpasrbajTe
MM04YOM 3a KyBaks€.

CeH3opcka norba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBaw-e je npese-
NVKO UNn CTe ra CTaBumn
npebnusy komaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBute
BENUKo nocyhe 3a KyBakbe
Ha 3afHe 30He.

He uyje ce 3Byk kaga goaup-
HeTe ceH30opcKa Morba Ha Ko-
MaHAHOj Tabnu.

3ByLW Cy AeaKTUBMPaHU.

AKTVBMPaHE 3BYYHUX CUTHA-
na. Mornepajte ogerbak
,CBakogHeBHa ynoTpeba‘“.

MNann ce EI

Ypehaj 3a 6e36egHocT geue
unn KoHTponHa 6pasa paau.

Mornepajte ogervak ,CBako-
OHeBHa ynoTpeba“.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

[Manu ce 1 npukasyje ce
6po;.

[Howno je oo rpetLuke y
NoYM 3a KyBake.

WckrbyynTe nnovy 3a KyBa-
H€ U MOHOBO je YKIbyuuTe
HakoH 30 cekyHau. Ako ce

MOHOBO YKIby4u, UC-
KIby4uTe NNoYy 3a KyBaHe
13 eneKTPUYHOr Hanajaka.
[MoHOBO je ykIbyunTe HaKOH
30 cekyHAW. YKonuko ce
npobnem HacTasu, NO3oBUTE
OsnawheHn cepBUCHU LieH-
Tap.

MoxeTte YYTU KOHCTaHTHU

3BYYHU CuUrHan. npaBuIiHO.

MpukrbyunBare cTpyje Huje

OpaBojute nno4y 3a KyBahe
Of, eNeKTPUYHOr Hanajarba.

3aTpaxuTe of KBanuduko-

BaHOr enekTpuyapa ga npo-
BEPU MHCTanauujy.

7.2 Ako He MoXeTe Aa HaheTte
pelwemse...

YKOnuKo He MmoxeTe camu Aa npoHahete
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasuy unu osnawheHom cepBUCHOM
ueHTpy. [lajTe nogatke ca nnouuue ca
TEXHUYKUM KapakTepucTtukama. Ysepute
ce fa CTe NpaBuITHO PyKoBasnu nio4om

8. UHCTANNALUWNJA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaereka o
©e3begHOCTU.

8.1 lNpe nHctanupamwa

Mpe Hero WTO MHCTanupaTe nio4y 3a
KyBake, 3anumTe foke MHdopMaumje
ca plocice sa tehni¢kim karakteristikama.
Mnoyunua ca TEXHUYKUM
KapakTepucTikama Hanasu ce Ha [oH0j
CTpaHu nroye 3a KyBake.

Cepujcku BpOj ......ccevvvveee..

8.2 YrpagHe nnoye 3a
KyBake
YrpagHe nnoye 3a KyBake JO3BOLEHO

je KOpMCTUTK camo nocre yrpaamwe y
oprosapajyhe KyxvhCcke enemeHTe 3a

3a KyBate. AKO HUCTe, cepBUCMpatbe
KOje MpY>u CepBUCHUN LieHTap unu
npogaeaw, Hehe 6uTn 6ecnnaTHo, Yak HY
TOKOM rapaHTHOr nepuoga. YnyTcrea o
ycrnyrama CepBUCHOT LieHTpa 1 yCroBwu
rapaHuuje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nucry.

yrpagwy v pagHe nospLUvHe Koje cy y
cknapy ca cTaHgapavma.

8.3 Kabn 3a noBe3uBame

» [nouya 3a KyBaH€e ce ucrnopyuyje ca
kabnom 3a noeesunBame.

* 3a 3ameHy owTteheHor kabna 3a
Hanajakbe KopucTuTe TUn Kabna:
HO5V2V2-F koju moxe aa usgpxm
Temnepatypy og 90 °C vnnu BuLe.
O6paTnTe ce CBOM fIOKanHoOM
CEepBWICHOM LiEHTPY.
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8.4 MoHTUpame

@ Ako ce ypehaj nictanupa
n3Hag duoke, BeHTUnauuja
nnoYye 3a KyBahe Moxe
3arpejatv npegmeTe y
dumoum Tokom npoueca
KyBaka.
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9. TEXHUYKU NOAOALMN

9.1 NMnoyunua ca TeXHNYKUM

KapakTepuctukama
Mogen IKE96654FB PNC949 597 354 00
Tun 61 E6A 04 AA 400 V 3N 50 - 60 Hz
Wuaykumja 11.0 kW HanpaerbeHo y Hemaukoj
Cep.6p. .......... 11.0 kW
AEG c E E
9.2 Cneundmkaumja 30Ha 3a KyBake
3o0Ha 3a kyBa- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost MpeyHuk nocy-
e cHara (nog- W] MaKCcUMariHo ha 3a kyBame
elwaBale Mak- Tpajawbe [min]  [mm)]
cumarHe To-
nnote) [W]
MNpeara neso 2300 3200 10 125 - 210
3agra neso 2300 3200 10 125 - 210
Mpegwa y cpe- 2300 3200 10 125 -210
OVHN
3agwa y cpegu- 2300 3200 10 125 - 210
HY
Mpegwa gecHo 2300 3200 10 125 - 210
3agwa gecHo 2300 3200 10 125 - 210
CHara 30Ha 3a KyBahe ce MOoXe Mano 3a onTumanHe pesynraTe KyBawa
pasnukoBaTtu of nogartaka y Tabenu. KopucTtute nocyhe 3a KyBawe Koje Huje

Memsa ce y 3aBMCHOCTW O MaTepujana u Behe oa npeyHunka y Tabenu.
npeYHuka nocyha 3a Kyeame.

10. EHEPTETCKA E®UKACHOCT
10.1 UHcpopmaumje o npoussoay npema EU 66/2014

MpeHTndmkaumja mogena IKE96654FB

Tun nnoye 3a KyBake YrpagHa nnova
3a KyBatbe

Bpoj nomsa 3a kyBare 3

TexHonoruja 3arpeBarba WHaykunja

OyxuHa (0) v wupuHa (W)  Jlesa 0379 cm

norba 3a KyBake L 22.0 cm
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OyxuHa (0) n wupuHa (W)  Cpegra 0 37.9 cm
norba 3a KyBawe L 22.0 cm
OyxuHa (0) v wupuna (W)  OecHa [37.9cm
norba 3a KyBake L 22.0 cm
[MoTpowra eHepruje norba Jlesa 186,8 Wh/kr
3a kyBamne (EC electric

cooking)

[MoTpowma eHepruje norba Cpegra 186,8 Wh/kr
3a kyBamne (EC electric

cooking)

MoTpolwma eHepruje norba [lecHa 186,8 Wh/kr
3a kyBamne (EC electric

cooking)

MoTpowra eHepruje 186,8 Wh/kr

nnoye 3a kyBame (EC elec-
tric hob)

EN 60350-2 - EnektpuyHu ypehaju 3a
KyBare y gomahuHcTBy - [leo 2: Mnoye
3a KyBarbe — MeToAe Mepena
nepgopmaHcu

10.2 YwTtena eHepruje

ToOKOM CBakOAQHEBHOT KyBaka MOXeTe Aa
yliTeanTe eHeprujy ako yBaxure
crnepehe casete.

« Kapa 3arpesarte Boay, KopucTtuTe
CaMo OHONMKO BoZe Konuko Bam
Tpeba.

11. EKOJIOLLKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

A%

L. MakoBare oanoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe paau
peuuknupatrsa. lMomosunTe y 3awTuTu
KMBOTHE CpefMHe U Jby[CKOr 34paBrba
Kao 1y peuuKknmpamy oTnagHor
Martepujana of eneKTpOHCKUX U

*  Ykonuko je moryhe, yBek noknonumte
nocyhe 3a kyBare.

» CraBute nocyhe Ha 30Hy 3a KyBame
npe Hero LITO je aKTuBupare.

* Mame nocyhe ctaBute Ha Make 30He
3a KyBabe.

« Crasute nocyhe 3a KyBame AUPEKTHO
Ha CpefMHy 30He 3a KyBaH-e.

*  VickopucTuTe npeocrtany TonnoTy Aa
noAarpejeTe nnv oTonuTe XpaHy.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom E HemojTe
fauaTtu 3ajegHo ca cmehem. Npounssopg
BpaTWTE Y JIOKaNHM LieHTap 3a
peuuknupare unmn ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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ZA ODLICNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olaj$ala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obiajnih napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.

Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za vaso
’% napravo:

www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploS¢ici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiSCenja naprave in uporabniSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Otrokom do tretjega leta starosti vedno preprecite
dostop do delujoCe naprave.

1.2 Splosna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev. Otroci, mlajSi od osmih let, se ne smejo
priblizevati, Ce niso pod nenehnim nadzorom.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.

- Ognja NIKOLI ne poskus$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali pozarno odejo.

- POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.

- OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrsSinah.
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- Na povrsino kuhalne plosCe ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

- Naprave ne Cistite s paro.

- Po uporabi izklopite kuhalis¢e z njegovo tipko in se ne
zanasSajte na tipalo za posodo.

-V primeru poCene povrSine steklokerami¢ne plosce
izklopite napravo, da preprecite moznost elektricnega
udara.

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

- OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploSce, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
prilozena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev + Naprave ne name3gajte v blizino vrat

é OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le

strokovno usposobljena
oseba.

é OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb

ali posSkodb naprave.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Upostevaijte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zasc¢itne rokavice in prilozeno obutev.
Izreze zatesnite s tesnilom, da vlaga
ne povzroCi nabrekanja.

Spodnjo stran naprave za$¢itite pred
paro in vlago.

ali pod okna. Na ta nacin preprecite,

da bi vro€a posoda padla z naprave,

ko odprete vrata ali okno.

Vsaka naprava ima na dnu

ventilatorje za hlajenje.

Ce je naprava namesc¢ena nad predal:

— Ne shranjujte nobenih malih
kosckov ali listov papirja, ki bi jih
lahko povleklo noter, ker lahko
poskodujejo ventilatorje za
hlajenje ali poslab$ajo delovanje
hladilnega sistema.

— Med spodnjim delom naprave in
deli, shranjenimi v predalu, naj bo
vsaj 2 cm razmika.

2.2 Prikljucitev na elektriéno
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.
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Elektri¢no prikljuc¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

Naprava mora biti ozemljena.

Pred katerimkoli posegom se
prepricajte, da naprava ni prikljuéena
na elektricno omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruZzljivi z
elektricno napetostjo omrezja.
Naprava mora biti namescena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega napajalnega kabla ali vtica
(e je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni prikljuéni
kabel.

Napajalni kabel se ne sme zaplesti.
Poskrbite za namestitev zascite pred
udarom.

Kabel za&¢itite pred natezno
obremenitvijo.

Poskrbite, da se napajalni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vklju€ite v bliznje vti¢nice.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vti¢a (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
posSkodovanega kabla se obrnite na
nas pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

Zascita pred udarom elektricnega
toka izoliranih delov in delov pod
elektri¢no napetostjo mora biti
pritriena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
names¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ce Zelite izkljuciti napravo, ne vlecite
za elektriéni prikljuéni kabel. Vedno
povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(taliine varovalke odvijte iz nosilca),
zascitne naprave na diferenc¢ni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. Izolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe,
opeklin in elektriénega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zas¢itno folijo (Ce
obstaja).

To napravo uporabljajte v
gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepricajte se, da prezraCevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalis¢e po vsaki uporabi »izklopite
«.

Ne zana$ajte se na tipalo za posodo.
Na kuhalis€a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.

Ce je povrsina naprave poéena,
napravo takoj izklju€ite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.
Osebe s srénim spodbujevalnikom
morajo biti med delovanjem naprave
vsaj 30 cm oddaljene od indukcijskih
kuhalis¢.

Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

Mascobe in olja lahko ob segrevanju
sprosc¢ajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mas¢obam in olju, ko kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih sprosc¢ajo zelo vroca olja,
lahko povzrogijo nepri¢akovan vzig.
Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih ol].

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.



OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

* VrocCe posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

* Ne postavljajte vro¢ega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

* Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsina.

* Ne vklapljajte kuhalis¢ s prazno
posodo ali brez posode.

* Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

* Posoda iz litega Zeleza, aluminija ali s
poskodovanim dnom lahko opraska
steklokeramicno plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

* Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

* Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Razporeditev kuhalnih
povrsin
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* Preden se lotite ¢iS€enja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

» Za Cis€enje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

» Zainformacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

« Napravo izkljucite iz napajanja.

» Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

» Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Indukcijska kuhalna povrsina
Nadzorna plosc¢a
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3.2 Razporeditev na upravljalni plos¢i

mBo TT? _ oEE

®0123456789P 01234|56789P

14 E 2

®za vklop in izklop kuhalne plosce.

EI Za vklop in izklop zaklepa ali varovala za otroke.
238 Indikator kuhali¢a.

® CountUp Timer indikator.

Q Programska ura indikator.
A Prikazovalnik ¢asovnika: 00—99 minut.

=] Za vklop in izklop funkcije Bridge.

a @) Za nastavitev funkcije ¢asovnika.

9] + /= Za podaljSanje ali skrajSanje Casa.
=7za vklop in izklop funkcije Hob?Hood.

I Za vklop in izklop funkcije Zacasno ustavi.

P Za vklop funkcije PowerBoost.
Nadzorna vrstica nastavi stopnjo kuhanja 0—9.

@ za vklop in izklop funkcije PowerSlide.

3.3 OptiHeat Control (3- Indukcijsko kuhaligge ustvarja toploto, ki
stopenjski indikator je potrebna za kuhanje, neposredno v
. dnu posode. Steklokeramicna plosca se
akumulirane toplote) segreje zaradi toplote v posodi.
C OPOZORILO! Ko je kuhalna plos¢a izklopljena, so
@/E]/[:] Indikatorji indikatorji Se vedno vidni. Ko je kuhalna

prikazujejo stopnjo plosc¢a dovolj hladna, izginejo.

akumulirane toplote za
kuhalis¢a, ki jih trenutno
uporabljate. Indikatorji lahko
zasvetijo tudi za sosednja
kuhalis¢a, tudi Ce jih ne
uporabljate.
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4. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO! 4.3 Uporaba kuhali$é
Oglejte _si poglavja o POZOR!
varnosti.

VroCe posode ne postavljajte
.. na nadzorno plos$¢o. Obstaja
4.1 Vklop in izklop nevarnost poskodbe

Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno elektronskih delov.

sekundo pritisnite ®.

Nadzorne vrstice se vklopijo po vklopu
kuhalne plosce in izklopijo po izklopu
kuhalne plosce.

Ko je kuhalna plo$¢a izklopljena, lahko

vidite le .

4.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, ce:

* na kuhalno plosco v 50ih sekundah
ne postavite kuhinjske posode,

« v 50ih sekundah ne nastavite stopnje
kuhanja, po tistem, ko ste posodo

polozili,
» ste nekaj polili ali polozili na nadzorno Posodo postavite na sredino izbranega
plos¢o za ve€ kot 10 sekund (poneyv, kuhali&éa.
krpo itd.). Ko slisite zvocni signal, se Indukcijska kuhali§a se samodejno
kuhalna plos¢a izklopi. Odstranite prilagodijo meri dna posode.
predmet ali olistite nadzorno plosco. Ko postavite kuhinjsko posodo v pravilen
* se kuhalna plosca prevec segreje (na  polozaj, jo kuhalna plodta prepozna in
primer, ko povre vsa voda iz posode).  prizge se ustrezna nadzorna vrstica. Nad
Pocakajte, da se kuhalisce ohladi, nadzorno vrstico se prikaze rdegi
preden ponovno uporabite kuhalno indikator kuhali&a in oznacuje poloZaj
plosco. lonca.

* Ne izklopite kuhalis¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po
dolo¢enem ¢asu se kuhalna plosca
izklopi.

Razmerje med stopnjo kuhanja in

¢asom, po katerem se kuhalna plosc¢a

izklopi:
Stopnja kuhanja Kuhalna plosca se
izklopi po
1-2 6 urah

Vsak kvadrat na nadzorni plosci
3-4 5 urah predstavlja eno kuhalidée na indukcijski
kuhalni povrsini. Indikatorji obmocja
5 4 urah . . e v .
kazejo, katero kuhaliS¢e nadzira
6-9 1,5 uri ustrezna nadzorna vrstica.
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4.4 Stopnja kuhanja

Dotaknite se nadzorne vrstice pri Zeleni
stopnji kuhanja ali premaknite prst po
nadzorni vrstici, da nastavite ali

spremenite stopnjo kuhanja za kuhalisce.

0o 12 "5 67 8 9 P

—
-

Ko polozite lonec na obmodje in
nastavite stopnjo kuhanja, ostane enako
za 2 minuti po tistem, ko ste odstranili
lonec. Nadzorna vrstica in indikator
kuhalis¢a utripata 2 minuti. Ce ponovno
postavite lonec v kuhali¢e, se v tem
Casu ponovno vklopi stopnja kuhanja
sicer se kuhaliS¢e izklopi.

4.5 Bridge funkcija

Ta funkcija poveze dve kuhali§¢i, ki
delujeta kot eno. Funkcijo lahko
uporabite z veliko kuhinjsko posodo.

1. Kuhinjsko posodo postavite na dve
kuhalis¢i. Posoda mora pokrivati
sredini obeh kuhalis¢.

=] se obarva belo.

2. Pritisnite =] za vklop funkcije.
3. Nastavite stopnjo kuhanja.
Posoda mora pokrivati sredini obeh
kuhali§¢, ne sme pa ¢ez oznaceno
obmodje.

Ce zelite izklopiti funkcijo, se dotaknite
&), Kuhali&éi delujeta neodvisno.

4.6 PowerBoost

Ta funkcija aktivira ve€ moci za ustrezno
indukcijsko kuhali$¢e in je odvisna od
velikosti kuhinjske posode. Funkcijo
lahko vklopite le za omejeno ¢asovno
dobo.

Dotaknite se P , da vklopite funkcijo za
izbrano kuhalisce.

Simbol se obarva rdece.

Funkcija se samodejno izklopi.

Za maksimalne vrednosti
trajanja glejte » Tehnicni
podatki«.

4.7 Casovnik

[ Programska ura

To funkcijo uporabite za doloCitev Casa
delovanja kuhali§¢a med posameznim
kuhanjem.

Nastavite stopnjo kuhanja za primerno
kuhalisCe, nato pa nastavite funkcijo.

1. Dotaknite se Q) za vklop funkcije ali
_ spremembo Casa.
Casovnik Steje 00 in na prikazovalniku se

pojavijo indikatorji 1 in —. £ se obarva

rdeCe, in O se obarva delo.

Ce ¢€asovnik ni nastavljen, po 4ih

sekundabh izginejo vsi indikatorji.

2. Dotaknite se + ali — za nastavitev
¢asa (00-99 minut).

Po treh sekundah ¢asovnik priéne s

samodejnim odstevanjem. Indikatorji @

+, in = izginejo. [3 ostane rdece.

Ko se odstevanje zakljuci, se oglasi
zvoeni signal in utripati zacne 00. Za

izklop signala se dotaknite @
Ce zelite izklopiti funkcijo: se dotaknite
. Prizgeta se indikatorja +in—.

Uporabite — ali + da nastavite na
prikazovalniku 00. Druga moznost je, da
nastavitev stopnjo kuhanja na 0.
Posledi¢no se oglasi signal in ¢asomer
preklice.



® CountUp Timer (Casovnik
pristeva Cas)

S to funkcijo lahko nadzorujete, kako
dolgo deluje kuhalisce.

Dvakrat se dotaknite @ da vklopite
funkcijo.

Indikator ® se obarva rdece, Casovnik
pricne samodejno pristevati Cas.
Ce Zelite izklopiti funkcijo: se dotaknite

@. Ko svetijo indikatorji, se dotaknite —.

L) Odstevalna Ura

To funkcijo lahko uporabite, ko je
kuhalna plos¢a vklopljena, vendar
kuhalis¢a ne delujejo.

Ce si zelite ogledati nadzorno plogéo,

postavite lonec na kuhalisce.

1. Dotaknite se @ dokler se indikator
Q ne obarva rdece za vklop funkcije.

2. Dotaknite se + ali =, da nastavite
¢as.

Funkcija se samodejno zazene po 4ih

sekundah. Indikatorji @ + in—

izginejo. [ ostane rdege.
Ko nastavite funkcijo, lahko lonec
odstranite.

Ko se odstevanje zakljuci, se oglasi
zvocni signal in utripati zacne 00.

Dotaknite se @ da izklopite signal.
Ce zelite izklopiti funkcijo: se dotaknite
. Indikatorja +in—se prizgeta.
Uporabite = ali + da nastavite na
prikazovalniku 00.

Funkcija ne vpliva na
delovanje kuhalisc.

4.8 Premor

Ta funkcija nastavi vsa kuhali§¢a, ki
delujejo na najnizjo stopnjo kuhanja.

Ko funkcija deluje, so vsi drugi simboli na
nadzornih plos¢ah zaklenjeni.

Ko je funkcija aktivna ®in I , lahko
uporabite simbole.
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Funkcija ne prekine funkcij ¢asovnika.

Dotaknite se || , da vklopite funkcijo.
Simbol se obarva rdece. Prizge se
Stopnja kuhanja se zmanj$a na 1.

Ce zelite izklopiti funkcijo, se dotaknite

|| . Simbol se obarva belo.Vklopi se
prejSnja stopnja kuhanja.

4.9 Kljuéavnica

Med delovanjem kuhalne plosce lahko
nadzorno plo$¢o zaklenete. Preprec€uje
nenamerno spremembo stopnje kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja.

Dotaknite se EI da vklopite funkcijo.
Simbol se obarva rdece in utripa.
Ce zelite izklopiti funkcijo, se dotaknite

El. Simbol se obarva belo.

Ko izklopite kuhalno plosco,
izklopite tudi to funkcijo.

4.10 Varovalo za otroke

Ta funkcija prepreCuje nenamerno
delovanje kuhalne plosce.

Najprej vklopite kuhalno plos¢o in ne
nastavite stopnje kuhanja.

Dotaknite se EI dokler se ne obarva
rdeCe za vklop funkcije.

Nadzorna vrstica izgine.

Ce zelite vklopiti funkcijo samo za en
¢as kuhanja: Vklopite kuhalno plosco z

®. & se prizge. Dotaknite se El dokler
se ne obarva belo. Pojavi se nadzorna
vrstica. V 50ih sekundah nastavite
stopnjo kuhanja. Lahko upravljate
kuhalno plosco. Ko izklopite kuhalno

plosco z @ je funkcija Se vedno aktivna.

Ce zelite funkcijo popolnoma izklopiti,
vklopite kuhalno plo$¢o in nastavite
stopnjo kuhanja. Dotaknite se El dokler
se ne obarva belo. Pojavi se nadzorna
vrstica. |zklopite kuhalno plosc¢o.

4.11 & PowerSlide

Ta funkcija omogoca nastavitev
temperature s premikom posode na
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drugo mesto na indukcijski kuhalni
povrsini.

Ta funkcija razdeli indukcijsko vsa
kuhalis¢a na tri obmocja z razli¢nimi
stopnjami kuhanja. Kuhalna plo$¢a
zazna polozaj kuhinjske posode in
ustrezno nastavi vnaprej nastavljeno
stopnjo.

* Indikator obmocja prikazuje obe
obmogji v mostu, tudi Ce je
uporabljeno samo eno od obmodij.

« Stopnjo kuhanja lahko nastavite ro¢no
samo, ¢e se vsaj ena od obmocij
aktivira samodejno.

» Stopnje kuhanja lahko spremenite za
vsak polozaj posebej. Ko izklopite
kuhalno plosco, si zapomni vase
stopnje kuhanja in jo uporabi ob
naslednjem vklopu funkcije.

» Ce zelite spremeniti stopnjo kuhanje,
dvignite kuhinjsko posodo in jo
postavite na drugo obmocje. Drsanje
kuhinjske posode lahko povzrogi
praske in obarvanje povrsine.

1. Dotaknite se Q da vklopite funkcijo.
Simbol se obarva rdece in drsnik prikaze
predhodno nastavljeno stopnjo. Vsa
kuhalis¢a delujejo devet minut.

2. Dotaknite se drsnika in izberite
ustrezno stopnjo kuhanja za stopnjo
modi.

Drsnik prikazuje nastavljeno stopnjo

modi.

Po devetih minutah se oglasi zvo¢ni

signal in prazna kuhali$¢a se izklopijo.

Dotaknite se Q da nadaljujete s
funkcijo.

Ce zelite izklopiti funkcijo, se dotaknite
. Simbol se obarva belo.

4.12 = Hob?Hood

Je izpopolnjena samodejna funkcija, ki
poveze kuhalno ploS¢o s posebno
kuhinjsko napo. Kuhalna plo$¢a in napa
imata komunikator infrarde¢ega signala.
Hitrost ventilatorja se nastavi samodejno
glede na nastavitev nacina in
temperaturo najbolj vro¢e posode na
kuhalni plo$¢i. Ventilator s kuhalne
plosce lahko upravljate tudi rocno.

Pri vecini kuhinjskih nap je
sistem za daljinsko
upravljanje tovarnisko
izklopljen. Vklopite ga pred
uporabo funkcije. Za
dodatne informacije si
oglejte navodila za uporabo
kuhinjske nape.

@

Samodejno upravljanje funkcije

Za samodejno upravljanje funkcije
nastavite samodejni nac¢in na H1 — H6.
Kuhalna plosca je tovarnisko nastavljena
na H5. Kuhinjska napa se odzove ob
vsaki uporabi kuhalne plos¢e. Kuhalna
ploS¢a samodejno zazna temperaturo
posode in prilagodi hitrost ventilatorja.

Vklop luéi

Kuhalno plo$co lahko nastavite tako, da
ob vsakem vklopu samodejno vklopi luc.
Za to samodejni nacin nastavite na H1 —
H6.

@

Samodejni nacini

Lu¢ na kuhinjski napi se
izklopi dve minuti po izklopu
kuhalne plosce.

Sa-  yretje!) Cvre-
mo- nje2)
dejna
osve-
tlitev
Nacin HO Izklop Izklop I1zklop
Nacin H1 Vklop Izklop I1zklop
Nacin H23) Vklop Hitrost Hitrost
ventilato- ventilato-
rja 1 rja 1
Nacin H3 Vklop Izklop Hitrost
ventilato-
rjia 1
Nacin H4 Vklop Hitrost Hitrost
ventilato- ventilato-
rjia 1 rjia 1
Nacin H5 Vklop Hitrost Hitrost
ventilato- ventilato-
rjia 1 rja 2




Sa- Vretje?) Cvre-

LT~ nje?)

dejna

osve-

tlitev

Nacin H6 Vklop Hitrost Hitrost

ventilato- ventilato-
rja 2 rjia 3

1) Kuhalna plo$¢a zazna vretje in aktivira hitrost
ventilatorja glede na samodejni nacin.

2) Kuhalna ploS¢a zazna cvrenje in aktivira hitrost
ventilatorja glede na samodejni nacin.

3) Ta nagin vklopi ventilator in lu¢ ter ni odvisen
od temperature.

Spreminjanje samodejnega
nacina
1. Izklopite aparat.

2. Dotaknite se @ za 3 sekunde.
Prikazovalnik se prizge in ugasne.

3. Dotaknite se El za 3 sekunde.

4. Nekajkrat se dotaknite @ dokler se
ne UJ prizge.

5. Dotaknite se + Casovnika, da
izberete samodejni nacin.
Ko nehate kuhati in izklopite kuhalno
plosco, lahko ventilator kuhinjske nape
Se nekaj Casa deluje. Za tem sistem
samodejno izklopi ventilator in vam
prepreci nenameren vklop ventilatorja v
naslednjih 30 sekundah.

Ce zelite upravljati kuhinjsko
napo neposredno na plosci
kuhinjske nape, izklopite
samodejni nacin funkcije.

Roéno upravljanje hitrosti
ventilatorja

Ventilator s kuhalne plo$c¢e lahko
upravljate tudi ro¢no.

Dotaknite se =, ko je kuhalna plo$¢a
aktivna.

To izklopi samodejno delovanje funkcije
in vam omogoca, da lahko ro€¢no
spreminjate hitrost ventilatorja.
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Ko pritisnete E se hitrost ventilatorja
poviSa za eno stopnjo. Ko dosezete

intenzivno stopnjo in znova pritisnete =,
nastavite hitrost ventilatorja na 0, ki
izklopi ventilator kuhinjske nape. Za
ponovni zagon ventilatorja s hitrostjo

ventilatorja 1 pritisnite =.

Ce zelite vklopiti samodejno
delovanje funkcije, izklopite
kuhalno plosco in jo
ponovno vklopite.

4.13 OffSound Control (Izklop
in vklop zvokov)

Najprej izklopite kuhalno plosco.

1. Za 3 sekunde se dotaknite (D da
vklopite funkcijo.
Prikazovalnik se prizge in ugasne.

2. Dotaknite se IEI za 3 sekunde.
ali &Y se prizge.

3. Dotaknite se + ¢asovnika, Ce zelite
izbrati eno od naslednjih moznosti:

. - zvoki so izklopljeni
. - zvoki so vklopljeni
4. Pocakajte, da se kuhalna plosca
samodejno izklopi za potrditev vase
izbire.
Ko je funkcija nastavljena na , lahko
poslusate zvoke le, ko:

* se dotaknete ®

» Odstevalna Ura gre dol

* Programska ura gre dol

* nekaj postavite na nadzorno plosco.

4.14 Funkcija Upravljanje

mogi

» Kuhalis¢a so zdruzena glede na
mesto in Stevilo faz v kuhalni plo$¢i.
Oglejte si sliko.

» Vsaka faza ima najvecjo elektricno
obremenitev 3700 W.

» Funkcija razdeli mo¢ med kuhalisca,
priklju¢ena na isto fazo.

» Funkcija se vklopi, ko skupna
elektritna obremenitev kuhaliS¢,
priklju¢enih na eno samo fazo,
preseze 3700 W.

» Funkcija zmanj$a mo¢ drugih
kuhalis¢, priklju¢enih na isto fazo.
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» Za kuhali§¢a z znizano mocjo se na
upravljalni plos¢i prikazejo najvisje
mozne stopnje kuhanja.

» Vklop funkcije je odvisen od Stevila in
velikosti posode.

5. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 Posoda

@ Pri indukcijskih kuhaliscih
mocno elektromagnetno
polje zelo hitro ustvari
toploto v posodi.

@ Na indukcijskih kuhalis¢ih
uporabljajte ustrezno
posodo.

Material posode

+ Ustrezen: lito zelezo, jeklo,
emajlirano jeklo, nerjavno jeklo,
vecplastno dno (oznaceno kot
ustrezno s strani proizvajalca).

* Neustrezen: aluminij, baker,

medenina, steklo, keramika, porcelan.

Posoda je primerna za indukcijsko
kuhalno plos¢o v naslednjih primerih:

» Voda povre zelo hitro, ¢e kuhalisce
nastavite na najvisjo stopnjo kuhanja.
» Ce se na dno posode prime magnet.

@ Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.
Dno posode mora biti Cisto
in suho, preden jo postavite
na kuhalno plosco.

Dimenzije posode

Indukcijska kuhalis¢a se samodejno
prilagodijo dimenziji dna posode.

Ucinkovitost kuhaliS¢a je povezana s
premerom posode. Posoda z manjSim

premerom od najmanjSega sprejme le
del mogi, ki jo ustvari kuhalisce.

@ Oglejte si »Tehnic¢ni podatki
«.

5.2 Zvoki med uporabo

Ce zaslisite:

* pokanje: posoda je izdelana iz
razli¢nih materialov (konstrukcija z
dvojnim dnom).

» 2vizganje: uporabljate kuhalis¢e pri
visoki stopnji kuhanja in posoda je
izdelana iz razli€nih materialov
(konstrukcija z dvojnim dnom).

» brencanje: uporabljate visoko stopnjo
kuhanja.

» klikanje: prihaja do elektricnega
preklapljanja.

« sikanje, brnenje: deluje ventilator.

Ti zvoki so obi¢ajni in ne predstavljajo

napake na kuhalni plos¢i.

5.3 Oko Timer (Eko éasovnik)

Za varCevanje z energijo se grelnik
kuhalis¢a izklopi prej, kot se oglasi
programska ura. Razlika v ¢asu
delovanja je odvisna od ravni stopnje
kuhanja in trajanja kuhanja.

5.4 Primeri kuhanja

Razmerje med stopnjo kuhanja in porabo
energije kuhali¢a ni linearno. Ko zvisate
stopnjo kuhanja, ta ni sorazmerna s
povecanjem porabe energije. To pomeni,
da kuhalis¢e s srednjo stopnjo kuhanja
porabi manj kot polovico celotne
energije.



Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.
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Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

1 Ohranjanje kuhanih jedi toplih. po po-  Pokrijte posodo.

trebi

1-2 Holandska omaka, topljenje: 5-25 Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Strievanje: omlete, pe¢enajaj- 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
ca.

2-3 Poc¢asno kuhanje riza in mle¢- 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat toli-
nih jedi, pogrevanje pripravlje- ko, kot je riza, mleéne jedi na
nih jedi. polovici postopka premesajte.

3-4 Kuhanje zelenjave, rib in mesa 20-45 Dodajte nekaj Zlic vode.

Vv sopatri.
4-5 Kuhanje krompirja. 20-60 Uporabite najve¢ % | vode za
750 g krompirja.

4-5 Kuhanje vecjih koli¢in zivil, 60 - 150 Do 3 | vode ter sestavin.
enolonénic in juh.

6-7 Zmerno cvrenje: pecen zrezek, po po-  Obrnite po polovici ¢asa pri-
telecji cordon bleu, zarebrnice, trebi prave.
polpete, klobase, jetra, besa-
mel, jajca, palacinke, krofi.

7-8 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15 Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

9 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pecenje mesa (golaz, duSena go-

vedina), cvrenje ocvrtega krompirja.

Prekuhavanje velike koli¢ine vode. PowerBoost se vklopi.

5.5 Namigi in nasveti za
funkcijo Hob?Hood

Ko kuhalno plo$¢o uporabljate s funkcijo:

* Plosc¢o kuhinjske nape zascitite pred
neposredno sonéno svetlobo.

* Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
plos¢o kuhinjske nape.

* Ne pokrivajte upravljalne plos¢e
kuhalne plosce.

* Ne prekinjajte signala med kuhalno
plosco in kuhinjsko napo (na primer z
roko ali ro¢ajem posode). Oglejte si

sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo
primer.
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OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Splosne informacije

» PloSco ocistite po vsaki uporabi.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim
dnom.

» Praske ali temni madezi na povrsini
ne vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih ploS¢.

» Uporabite posebno strgalo za steklo.

6.2 Ciséenje kuhalne plosée

» Takoj odstranite: stopljeno plastiko,

plasti¢no folijo, sladkor in sladko

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Kaj storite v primeru ...

@ Druge daljinsko upravljanje

naprave lahko ovirajo signal.
Med uporabo funkcije na
kuhalni plo$¢i ne uporabljajte
daljinsko upravljanje
naprave.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob*Hood
Da bi nasli celotno serijo kuhinjskih nap,
ki delujejo s to funkcijo, si oglejte nase
spletno mesto za potro$nika. Kuhinjske
nape AEG, ki delujejo s to funkcijo,

morajo imeti simbol =.

hrano, v nasprotnem primeru se lahko
zaradi umazanije poSkoduje kuhalna
plosca. Pazite, da ne pride do opeklin.
Posebno strgalo postavite pod ostrim
kotom na stekleno povrsino in z
rezilom potegnite po povrsini.
Odstranite, ko je ploS¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, mascobne madeze in svetla
kovinska obarvanja. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki
ni grobo. Po ¢iS¢enju plosco osusite z
mehko krpo.

Odstranite svetla kovinska
obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino s
krpo.

Tezava Mogoci vzrok

Resitev

Kuhalne plos¢e ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Kuhalna plos¢a ni priklju¢e-  Preverite, ali je kuhalna plos-
na na napajanje ali je priklju- ¢a pravilno priklju¢ena na
¢ena nepravilno.

napajanje. Oglejte si vezalno
shemo.
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Tezava

Mogo¢i vzrok

Resitev

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varoval-
ka veckrat zapored pregori,
se obrnite na elektricarja.

Socasno ste se dotaknili
dveh ali ve€ senzorskih polj.

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.

Deluje funkcija Zaasno us-
tavi.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporabax.

Na upravljalni ploS¢i je voda
ali mastni madezi.

Ocistite upravljalno plosco.

Ne morete izbrati najvisje
stopnje kuhanja za eno od
kuhalis¢.

Druga kuhalis¢a porabljajo
najvisjo razpolozljivo moc.
Kuhalna plos¢a deluje pravil-
no.

Zmanjsajte stopnjo kuhanja
drugih kuhalis¢, prikljucenih
na isto fazo.

Oglejte si »Upravljanje mo-
Gi.

Zaslisi se zvocni signal in
kuhalna plo$c¢a se izklopi.
Ko je kuhalna plosc¢a izklop-
liena, se oglasi zvocni sig-
nal.

Prekrili ste eno ali vec€ sen-
zorskih polj.

Predmet odstranite s senzor-
skih polj.

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje (D ste z ne-
¢im prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane toplote
ne zasveti.

Kuhali$¢e ni vroce, ker je bi-
lo vklopljeno samo kratek
Gas, ali pa je poskodovano
tipalo.

Ce je bilo kuhaliée vkloplje-
no dovolj dolgo, da bi moralo
biti vroCe, se obrnite na po-
oblasceni servisni center.

Hob?Hood ne deluje.

Prekrili ste upravljalno plo-
Sco.

Odstranite predmet z uprav-
ljalne plosce.

Uporabljate zelo veliko poso-
do, ki blokira signal.

Uporabite manjSo posodo,
zamenjajte kuhalisce ali roc-
no upravljajte z napo.

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu upravljal-
nih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhalisce, ¢e je moz-
no.

Ob dotiku senzorskih polj na
plo$ci ni zvoka.

Zvocni signali so izklopljeni.

Vklopite zvoke. Oglejte si
»Vsakodnevna uporaba«.

E’ zasveti.

Deluje funkcija Varovalo za
otroke ali Klju€avnica.

Oglejte si »Vsakodnevna
uporaba.
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Tezava

Mogoc¢i vzrok

Resitev

Prikazeta se in Stevilka. . ..
halni plos¢i.

Prislo je do napake na ku-

Izklopite kuhalno plos¢o in jo
po 30 sekundah ponovno

vklopite. Ce l£J znova za-
sveti, kuhalno plosco izkljuci-
te iz elektricnega omrezja.
Po 30 sekundah jo ponovno
prikljuite. Ce se tezava na-
daljuje, se obrnite na poobla-
Sceni servisni center.

Slisite lahko neprekinjeno pi- Elektricna prikljucitev je na-

skanje. pacna.

Kuhalno plosco izkljucite iz
elektricnega omrezja. Obrni-
te se na usposobljenega
elektricarja, da preveri nape-
ljavo.

7.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve teZave ne morete najti sami,
se obrnite na prodajalca ali pooblas¢en
servisni center. Posredujte podatke s
ploscice za tehni¢ne navedbe. Poskrbite
za pravilno uporabo kuhalne plosc¢e. V

8. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

8.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapiSite podatke s ploscice za tehnic¢ne
navedbe. PloS¢ica za tehniéne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

Serijska
Stevilka ....eeeeeeeeeeiiiii,

8.2 Vgradne kuhalne plosSce

Vgradne kuhalne plos¢e se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne
vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.

8.3 Prikljuc¢ni kabel

* Kuhalna plo$¢a ima namescen
prikljuéni kabel.

nasprotnem primeru servisiranje s strani
servisne sluzbe ali trgovca tudi v ¢asu
garancije ne bo brezpla¢no. Informacije o
servisni sluzbi in garancijskih pogojih se
nahajajo v garancijski knjizici.

* Zazamenjavo poSkodovanega
prikljuénega kabla uporabite priklju¢ni
kabel: HO5V2V2-F, ki prenese
temperaturo 90 °C ali vi§jo. Obrnite se
na najblizji servisni center.

8.4 Montaza
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Ce je naprava name$éena
nad predal, se lahko med
kuhanjem zaradi
prezracevanja kuhalne
plosce predmeti v njem
segrejejo.
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9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Nazivna plosca

Model IKE96654FB PNC 949 597 354 00
Tip 61 EBA 04 AA 400 V 3N 50-60 Hz
Indukcija 11.0 kW Izdelano v Nemg¢iji
Ser. 8t oo 11.0 kW
AEG C E "/
9.2 Specifikacija kuhalis¢
Kuhalisce Nazivna mo¢ PowerBoost PowerBoost Premer kuhinj-
(maksimalna [W] maksimalno ske posode
stopnja kuha- trajanje [min] [mm]
nja) [W]
Sprednje levo 2300 3200 10 125-210
Zadnje levo 2300 3200 10 125-210
Sprednje sred- 2300 3200 10 125-210
nje
Zadnje srednje 2300 3200 10 125-210
Sprednje desno 2300 3200 10 125-210
Zadnje desno 2300 3200 10 125-210
Moc¢ kuhali§¢ se lahko v dolo¢enem Za optimalne rezultate kuhanja
majhnem obsegu razlikuje od podatkov v uporabljajte kuhinjsko posodo, ki ni vecja
tabeli. Spreminja se z materialom in od premera v tabeli.

dimenzijami kuhinjske posode.

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST
10.1 Podatki o izdelku v skladu z EU 66/2014

Identifikacija modela IKE96654FB
Tip kuhalne plosce Vgrajena kuhal-
na plos¢a
Stevilo kuhaligé 3
Tehnologija segrevanja Indukcija
Dolzina (D) in Sirina (S) ku- Levo D 37.9 cm
halisca §$22.0cm
Dolzina (D) in $irina (S) ku- Sredina D 37.9cm

hali$¢éa §22.0cm
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Dolzina (D) in $irina (S) ku- Desno D 37.9cm
halis¢a §22.0cm
Poraba energije kuhalis¢éa Levo 186,8 Wh/kg
(EC electric cooking)

Poraba energije kuhalis¢a  Sredina 186,8 Wh/kg
(EC electric cooking)

Poraba energije kuhaliséa Desno 186,8 Wh/kg
(EC electric cooking)

Poraba energije kuhalne 186,8 Wh/kg

plosce (EC electric hob)

EN 60350-2 - Gospodinjski, elektri¢ni,
kuhinjski aparati — 2. del: Kuhalne plosce
— Nacini merjenja ucinkovitosti

10.2 Varcevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varCujete z energijo, Ce upostevate
spodnje namige.

» Pri segrevanju vode uporabite samo
potrebno koli¢ino.

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol a Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte
za&¢ititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

* Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

* Manjse posode postavite na manjsa
kuhalis¢a.

* Posodo postavite neposredno na
sredino kuhali$¢a.

» Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.

s simbolom :E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliSCe za recikliranje ali se
obrnite na obginski urad.
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